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Exempt de timbre. Utilité Publique.. Décision du Colldge
Echevinal d'Ixelles, du dix-huit juillet mil neuf cent
) soixante-neuf,

n® 32.208.- ACTE DE BASE.- Du : 31.7.1969. JM/MB

L'an mil neuf cent soixante-neuf.
Le trente-et-un juillet.
Devant Maitre Jacques VAN WETTER, notaire 3

Ixelles.

A Ixelles, Place Fernand Cocq, en 1'H6tel Com-

“munal.
A COMPARU

La COMMUNE D'IXELLES, ici représentée par
1/ Monsieur Albert DEMUYTER, échevin des travaux publics,
- demeurant a Ixelles, rue Paul Lauters, 66.
52/ Monsieur Pierre VANHAEﬁEN, secrétaire communal, demeu-
'rant i Ixelles, rue des Cvgnes, 8.
: Désignés aux fins des présentes par le Collége
des Bourgmestre et Echevins de la Commune en sa sé&ance du
dix~huit juillet dernier, et dont un extrait conforme res-
~tera ci-annex&. Lequel Collige a recu tous pouvoirs du
- Conseil Communal en sa séance du dix-neuf mars dernier.
: Laguelle comparante a requis le notaire soussi-
. gné de dresser, comme suit, l'acte de base du complexe
"immobilier 3 &tablir sur le terrain ci-apré&s décrit.

Cet acte de base se divise en cing chapitres.

CHAPITRE I.- EXPOSE.
_ CHAPITRE II.- DIVISION DE L'IMMEUBLE.
' CHAPITRE III.- CONTRATS DE VENTE.

CHAPITRE IV.- REGLEMENT GENERAL DE COPROPRIETE.

CHAPITRE V.- DIVERS.

CHAPITRE 1I.-
EXP OGS E.

1.- La Commune d'Ixelles est propriétaire de 1!'immeu-

ble ci-aprés décrit
COMMUNE D'IXELLES.-
Un ensemble de terrains formant 1l'ilet numéro

57, délimité par la rue de la Tulipe, rue Sans Souci, rue
~du Conseil et rue de la Créche, cadastrés premidre divi-
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sion numéros 965/Q/2, 961/Y/6, 961/0/%, 961/X/3,961/Y/3,
1 961/G/u4, 961/B/4, 961/P/7, 962/C/18, g962/i/12, 962/K/12,
| 965/L, 965/A/2, 965/B/2, 965/R/2, 965/E/2, 965/K/2, 965/
L i/2, 965/P/2, 965/H/2, 965/N/2, 965/0/2, 965/Z, 965/Y,

. 965/X, 965/W, 965/V, 965/U, 965/T, 965/S et 965/R, pour
;une contenance de quaranté-sept ares quatre-vingt-neuf
 centiares.

! 2.~ ORIGINE DE PROPRIETE.-

i La Commune d'Ixelles est propriétaire de 1'im-

fmeuble susdécrit pour en avoir fait l'acquisition en ver-
étu des faits suivants

E 1°) Les deux immeubles sis rue de la Tulipe, nu-
Eméros 31 et 33, d'une contenance totale de un are quaran-
Ete—cinq centiares, aux termes d'un acte regu par Monsieur
éCharles JANSSENS, Bourgmestre de la Commune d'Ixelles, le
Scinq octobre mil neut cent soixante-six, transcrit au
gcinquiéme bureau des hypothéques de Bruxelles, le quator-

| ze octobre suivant, volume 3.533 numéro 1 de : 1°) Made-
' moiselle Marie-Louise-Elisabeth-Léopoldine van SONSBEECK,

. sans profession, & Etterbeek, et 2°) Monsieur René van
- SONSBEECK, sans profession & Etterbeek.
Ces derniers en &taient propriétaires en vertu

1
de ce qui suit
1
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1°) L'immeuble appartenait en propre i Monsieur

. Henri-Jean-Jacques-Elie PAULS, époux de Dame Elisa-Marie-
iLouise—Caroline CLIMANS, 3 Ixelles, pour l'avoir acquis
fsuivant acte de partage passé par devant le Notaire Hap,
%le trois mars mil neuf cent vingt ;

: 2°2) Par suite du décés de Monsieur Henri PAULS,
'le vingt-huit février mil neuf cent vingt-neuf, la succes-
~sion est &chue au conjoint survivant pour la moitié en u-
;sufruit, le surplus aux quatre enfants, i savoir : a) Ma-
‘dame Alice PAULS, &pouse de Monsieur Louis van SONSBEECK ;
'b) Monsieur Maurice PAULS ; ¢) Mademoiselle Marguerite

" PAULS ; d) Madame Juliette PAULS, épouse de Monsieur Gus-

‘tave ORBAN ;
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3°) Suivant acte du Notaire Scheyven i Bruxelles
en date du cing mai mil neuf cent trente-trois, dation en
paiement par Monsieur Maurice PAULS (b) ci-avant au pro-

- fit de son épouse Dame LE&ona-Flora GHEYSENS, de un/huitig~

- me en pleine proprié&té et un/huitiéme en nue-propriété

dans le bien ci-avant et ce pour réglement de reprises

- exercé par 1'épouse précitée ;

4°) Le bien en question a ensuite &8té attribué

& Madame Alice PAULS, épouse van SONSBEECK, Louis en ver-
‘tu d'un acte de partage passé devant le notaire Lecocq 3

Ixelles, le dix-sept avril mil neuf cent quarante-trois,
transcrit au cinquiéme bureau des hypoth&ques 3 Bruxelles

le neuf juillet suivant, volume 426 numéro 1 ;

-

5°) Suivant acte du Notaire Louveaux 3 Bruxel-

. Jes, en date du trente-et-un juillet mil neuf cent quaran-

- te-trois, Madame Alice PAULS épouse van SONSBEECK Louis,
- a fait donation de la nue-propriété du bien 3 Monsieur Her-

man van SONSBEECK, acte transcrit au cinquiéme bureau des

. hypothéques de Bruxelles, le vingt septembre suivant, vo-

" lume 442 numéro 4 .

6°) Par suite du décés de l'usufruitiére surve-

nu le douze décembre mil neuf cent cinquante-quatre, Mon-

sieur Herman van SONSBEECK est devenu seul propriétaire du
bien ;
7°) Monsieur Herman van SONSBEECK est dé&cé&dé ab

. intestat et en célibat 3 Louvain, le quinze octobre mil

S

neuf cent soixante-deux, laissant, 3 d&faut d'héritiers
fréservataires, pour seuls héritiers légaux et par moitié

a) une soeur germaine, Mademoiselle Marie-Louise-Elisabeth
Léopoldine van SONSBEECK, sans profession, demeurant 3 Et-
terbeek, rue des Taxandres, 2 1 : b) un frére germain, Mon-

:sieur René-Marie-Bernard-Marguerite van SONSBEECK, sans

~

profession, demeurant &galement 3 Etterbeek, rue des Taxan-
dres, 21.

Immeuble sis _rue de_la Tulipe, 33

1°), 2°) et 3°) idem que ci-dessus.
4°) Suivant acte de partage passé devant Maitre
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- Lecocq, notaire 3 Ixelles, le dix-sept avril mil neuf

cent quarante-trois, le bien est attribué 3 Mademoiselle
Marguerite~Léonie-Joséphine PAULS, acte transcrit au cin-
:quiéme bureau des hypothéques de Bruxelles, le neuf juil-
- let suivant, volume 426 numéro 1;

: 5°) Mademoiselle Marguerite PAULS est décédée 3
- Etterbeek, le sept avril mil neuf cent cinquante sept,

- laissant, suivant testament olographe en date i Bruxelles
' du dix-huit mars mil neuf cent cinquante, déposé aprés ac-
complissement des formalités 1égales au rang des minutes

- du notaire Scheyven 3 Bruxelles, suivant acte de huit mai
; mil neuf cent cinguante-sept, pour légataires universels

; A) pour un tiers, par parts égales, les enfants
' de sa soeur Madame Alice PAULS, veuve de Monsieur Louis

* van SONSBEECK ;

, B) pour un tiers, les enfants de sa soeur Mada-
me Juliette PAULS, veuve de Monsieur Gustave ORBAN, soit
deux parts 3 Mademoiselle Suzanne ORBAN et une part 3 cha-
. cun des autres enfants ;

C) pour un tiers, le fils de son frére Monsieur
. Maurice PAULS, avec stipulation qu'en cas de prédécds de

~ ce dernier légataire, sa part serait répartie entre les

. autres légataires dans les proportions ci-avant indiquées.
- Le R.P. Henry PAULS, fils de Monsieur Maurice PAULS &tant
iprédécédé, la succession de Mademoiselle Marguerite PAULS
est dévolue ainsi qu'il suit.

| a) pour moitié aux enfants de Madame van SONS-

; BEECK-PAULS, &tant Messieurs Herman et René van SONSBEECK
. et Mademoiselle Marie-Louise van SONSBEECK, soit 3 chacun
f d'eux pour un sixiéme ;

; b) et pour moitié aux enfants de Madame ORBAN-

: PAULS, &tant Madame NAGANT de DEUXCHAISNES, Madame Albéric
§ DALLEMAGNE, Madame Jean DALLEMAGNE, Messieurs Gustave,

; Jacques et Albert ORBAN et Mademoiselle Suzanne ORBAN,
soit cette derniére pour deux/seizidmes et les autres

; chacun pour un seiziéme ;

6°) Suivant acte du notaire Scheyven 3 Bruxelles
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en date du six novembre mil neuf cent cinquante-sept, le
bien a &té vendu publiquement et adjugé 3 Monsieur Herman
van SONSBEECK, acte transcrit au cinqui&me bureau des hy-
pothéques de Bruxelles, le trente-et-un décembre suivant,
volume 1931, numéro 12 ;

7°) voir 7°) ci-avant.

2°) L ' immeuble coté anciennement rue de la

Créche numéro 6, d'une contenance de soixante centiares

- suivant acte de vente recu par Monsieur le Bourgmestrae
- Janssens, le vingt-cing avril mil neuf cent soixante-ct-
un, transcrit au cinquidme bureau des hypoth&ques de Bru-
xelles, le cing mai suivant, volume 2.487 numéro 1, de
.Monsieur Felix BRUYNINCKX et son épouse Madame Lucie-Cons-
- tance DE VOS & Etterbeek. .
Ceux-ci en avaient fait l'acquisition de Madanme
. Denise-Mathilde-Joséphine-Marie MATLLEBIAU, sans profes-
:sion, veuve de Monsieur Paul ARGELLIEZ, <emeurant 3 Pavis,
"rue Raffet, 43, aux termes d'un acte de vente passé per
: Maitre Pierre MUYLLE, notaire i Saint-Jjosse-Ten~Noode, le
vingt-deux avril mil neuf cent cinquante-~deux, transerit
~au cinquigme bureau des hypothéques 3 Pruxelles, e vingt-
;neuf du méme mois, volume 1.337, numére 2%.
: Madame MAILLEBIAU, veuve ARGELLIZZ en &tait
' proprigtaire pour lui avoir &té& attribug, aux termec d'ua
acte de partage entre elle et son frére, Monsieur Jacques-
Jean-Flavien MAILLEBIAU, acte regu par le notaire Camille
- Hauchamps 2 Ixelles, en date du trois novembre mil neuf

cent trente-huit, transcrit au cinguiZme bureau des hypo-~
- théques i Bruxelles, le deux décembre suivant, volume 52
numéro 4.
: Le bien prédécrit provient de la succession de
- Madame Gabrielle LEGROS &pouse de Monsieur MAILLEBIAU Er-
énest, décédée le vingt-six février mil neuf cent vingt-
deux.

3°) Les_immeubles cotés anciennement rue de la

Créche numéros 8-10~12, d'une contenance totale de un are

cinquante~et-un centiares, par acte de Monsieur le Bourg-
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mestre Janssens prénommé, du vingt-neuf mars mil neuf
cent soixante-deux, transcrit au cinguidme bureau des hy-
pothéques & Bruxelles, le onze avril suivant, volume 2651
numéro 1‘de Monsieur Raoul-Frangois-Justin-Joseph de MAR-
NEFFE, industriel et son é&pouse dame Simome-HenrietEe-Fu-
génie-Adolphine VANDEN BOSCH , sans profession & Coxyde.

Ces derniers les avaient acquis en vente publi-
- que, aux termes d'un acte dressé par Maltre Joseph Smees-
ters, notaire 3 Uccle, le vingt-sept mars mil neuf cent
quarante-et-un, transcrit au cinqguidme bureau des hypothé-
ques & Bruxelles, le trois mai suivant, volume 204, numé-
ro 2, de

1°) Madame Lucie-Frangoise-Anna-Clémence-Théo-
dore HALKETT, sans profession, épouse assistde et autori-
sée de Monsieur Félix COLIN, & Ixelles ;
: 2°) Madame Alice-Claire-Marie-Emile-Francoise
. HALKETT sans profession, épouse assistée et autorisée de
Monsieur Fernand COLIN, demeurant i Ixelles ;
_ 3°) Monsieur Paul CLAESSENS, sans profession 3

Molenbeek-Saint-Jean ;

4°) Mademoiselle Madeleine FOULON, infirmiére
a Jette ;

5°) Monsieur Franz FOULON, fonctionnaire, de-
: meurant & Schaerbeek ;
' 6°) Monsieur Fernand LUST, négociant, demeurant
- 2 Saint-Gilles ;

7°) Monsieur André LUST, ingénieur 3 Uccle ;

8°) Mademoiselle Jeanne LUST, sans prcfession,
demeurant 3 Uccle ;
| 9°) Mademoiselle Marguerite-Odile-Louise SEGHERS
~ sans profession, demeurant 3 Ixelles H
10°) Mademoiselle Alice~Pauline-Antoinette SE-
. GHERS, sans profession, demeurant i Ixelles 3
11°) Monsieur Alfred Pranz-Laurent SEGHERS,

sans profession i Ixelles ;
12°) Monsieur Franz-Marie-Henri-ghislaine SE-

- GHERS, employé, demeurant 3 Stockel 0
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13°) Monsieur Henri-Marie-Sidonie-Ghislaine
SEGHERS, employé demeurant i Ixelles .

14°) Madame Germaine-Marie-Augustine-Germaine
WILLIAME, &pouse assistde et autoriséde de Monsieur Emile
DE GRYSE, demeurant i Schaerbeek 5

15°) Madame Amé&lie-Marie-Claire WILLIAME, sans
profession, &pouse assistée et autorisée de Monsieur QGus-
- tave DE SAINT AUBIN, demeurant i Froidchapelle ;
: 16°) Madame Juliette-Marie-Joséphine WILLIAME,
- sans profession, &pouse assistée et autorisée de Monsieur
Léon VANDENBOSSCHE, demeurant 3 Schaerbeek 5

17°) Monsieur Jules WILLIAME, sans profession,
: demeurant i Anderlecht ;
18°) Monsieur Albert-Adelin-Victorien WILLIAME,
-imprim?ur, demeurant 3 La Bouverie ; '
19°) Mademoiselle Augusta-Jeanne-Louise WILLIA-
- ME, négociante, demeurant 3 La Bouverie H

20°) Monsieur Paul-Jules WILLIAME, restaurateur
demeurant 3 Gand.

L'immeuble sis rue de la Créche numdro 8 appar-
' tenait 3 Mademoiselle Marie HALKETT pour 1'avoir acquis
- aux termes de l'acte du notaire Mangelschots 3 Bruxelles,
- en date du seize juillet mil neuf cent deux, transerit au
 bureau des hypothéques & Bruxelles, le six aoft suivant,
volume 9165 numdro 6.

Uimmeuble sis rue de la Créche n® 10 appartenait
8 Mademoiselle Frangoise-Julie~-Henriette HALKETT pour 1l'a-
voir acquis aux termes d'un procés-verbal d'adjudication
définitive c18turé par le notaire Mangelschots 3 Bruxel-
. les, en date du seize Juillet mil neuf cent deux, trans-
crit au bureau des hypothéques de Bruxelles, le six aofiit
suivant, volume 9165 numéro 6.

L'immeuble sis rue de la Créche numéro 12 appar-

tenait & Monsieur Louis HALKETT pour l'avoir acquis aux
termes de l'acte du notaire Mangelshots 3 Bruxelles, com-

- me il est dit ci-dessus.
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Monsieur Louis HALKETT susdit est décédé en mil

- neuf cent dix-sept, laissant pour seuls et unigues héri-
 tiers ses cing fréres et soeurs, &tant : Monsieur Augus-
tin HALKETT et Mesdemoiselles Amélie, Marie,Sidonie et

Henriette HALKETT.
Monsieur Augustin HALKETT est décédd en mil

neuf cent dix-neuf, laissant pour seules et uniques héri-
tiéres ses quatre soeurs &tant : Mesdemoiselles Amélie,

- Marie, Sidonie et Henriette HALKETT.

Mademoiselle Amé&lie HALKETT est décé&dée en mil
neuf cent vingt-neuf laissant pour seules et uniques hé-
ritiéres ses trois soeurs, &tant Mesdemoiselles Marie,
Sidonie et Henriette HALKETT.

Mademoiselle Marie HALKETT est déc&dée en mil
neuf cent trente laissant pour héritidres ses deux soeurs,

‘ Mesdemoiselles Sidonie et Henriette HALKETT,

Mademoiselle Sidonie HALKETT est décédée 3 Uc-

‘cle, le trois septembre mil neuf cent trente-deux lais-

. sant pour seule et unique héritidre sa soeur Mademoiselle
Henriette HALKETT. Celle-ci est elle-méme décédée 3 Ixel-
' les, le vingt-quatre mars mil neuf cent quarante, laissant

pour héritiers légaux les requérants susnommés sous réser-

ve des legs 3 titre universel et particuliers contenus

' dans son testament dicté au notaire Smeesters, le seize
juillet mil neuf cent trente-sept.

4°) L'immeuble coté anciennement rue de la Cré-~

che numéro 14 &'une contenance de cinquante centiares

. par acte de Monsieur le Bourgmestre Janssens du quatre
~novembre mil neuf cent soixante-six, transcrit au cingu~
- iéme bureau des hypothéques 3 Bruxelles, le vingt-trois
;novembre suivant, volume 3449 numéro 12 de Monsieur Am&-

-

dée-~-Léon WOLF, employéd de banque 3 Koekelberg.
Ce dernier en était propri&taire pour 1'avoir

acquis aux termes d'un acte de vente passé par Maitre
‘ Ingeveld, notaire a Ixelles, le cing septembre mil neuf

cent Quarante-~six, de Monsieur Nestor-Auguste DUCARME,

pensionné, demeurant 3 Ixelles, acte transcrit au cinqui-
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éme bureau des hypoth&ques 3 Bruxelles, le vingt-sept du
méme mois, volume 616 numéro 1.
' Monsieur Nestor-Auguste DUCARME enétait lui-
méme propriétaire pour l'woir acquis de
1) Monsieur Louis WECKX, sans profession i O-
hain, veuf non remarié de Dame Marie-Jeanne HANSEN ;
2) Madame Jeanne-Victoire WECKX, sans profes-
sion 3 Ohain, veuve non remariée de Monsieur Jean-Pierre
. BECHT ;
3) Monsieur Henri WECKX, viticulteur 3 Ohain,
* sulvant acte avenu devant Maitre De Meyer, notaire 3 Mo-
: lenbeek~Saint-Jean, le vingt-six janvier mil neuf cent
: quarante-cing, transcrit.
Le bien dépendéit de la communauté légale qui
ad défaut de contrat de mariage a existé& entre Monsieur
' Louis WECKX et son épouse Dame Marie-Jeanne HANSEN, ﬁar
suite de l'acquisition faite par eux & la vente publigue
. tenue 3 la requéte de Madame Anne-Marie DEBECKER, veuve
de Monsieur André VANDER VELDEN 3 Jette-Saint-Pierre,
 suivant procés~verbal d'adjudication définitive dressé
par le notaire Vaes & Bruxelles, le quatorze juin mil
neuf cent trente-trois, transcrit au deuxi®me bureau des
 hypothéques de Bruxelles, le cing juillet suivant, volu-
me 2061 numéro 22.
Madame Marie-Jeanne HANSEN, en son vivant épou-
| se de Monsieur Louis WECKX, demeurant 3 Chain et y dé&cé-
dée le trente aofit mil neuf cent quarante-trois, sans a-
- voir fait de dispositions testamentaires autres que la
donation ci-aprés relatée laissant pour seuls héritiers
. légaux ses deux enfants issus de son mariage avec Monsieur
Louls WECKX, étant Madame Veuve BECHT-WECKX et Monsieur
Henri WECKX pré&nommés.
Aux termes d'un acte recu par le notaire Daude-
let ayant résidé i Molenbeek-Saint-Jean, le huit mars mil
neuf cent vingt, ladite dame Marie-Jeanne HANSEN a fait
donation 2 son &poux survivant Monsieur Louis WECKX de
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la pleine propriété de tous les biens composant sa succes-
sion, ladite donation rZductible 3 la plus forte quotité
disponible ‘'en cas d'existence d'héritiers réservataires
qui demanderaient la réduction de ladite donation.

5°) L'immeuble coté anciennement rue de la Cré-

che numéro 18, d'une contenance de nonante centiares, par i

acte de vente recu par le Bourgmestre Janssens prénommé,
le trente-et-un décembre mil neuf cent soixante-cing,
transcrit au cinquiéme bureau des hypothéques 3 Bruxelles,
. le douze janvier suivant, volume 3386 numéro 1 de Mademoi- :
. selle Adolphine~Florentine-Gabrielle HUBIN & Ixelles.
: Mademoiselle Adolphine HUBIN prénommée l'avait
acquis de Madame Adrienne REGA, épouse divorcée de Mon-
. sieur Kamiel VAN BEVER, sans profession, demeurant i Ixel-
| les, aux termes d'un acte de vente passé par Maitre Wil-
locx, notaire 3 Saint-Gilles-lez~Bruxelles, le treize
aolit mil neuf cent cinquante-trois, acte transcrit au cin-
quiéme bureau des hypoth&ques i Bruxelles, le deux septem~
~ bre suivant, volume 1290 numéro 1.
Madame Adrienne REGA en était elle méme propri-
étaire pour l'avoir acquis de Monsieur Godefridus SLEYPEN
. demeurant d Spanbeek suivant acte de vente recu par le no-
. taire Carly a4 Ixelles, le treize septembre mil neuf cent
quarante-neuf, transcrit au cinquiéme bureau des hypothé-
' ques 3 Bruxelles, le vingt-six du méme mois, volume 862
numéro §.
Ledit bien appartenait originairement & Madame
~ Veuve VANDE KERCHOVE, née Marie-Elisabeth-Francoise SLEY-
E PEN, pour l'avolir acquis dans une vente publique des con-
- sorts CHRISTIAENS, le dix-huit juin mil neuf cent dix-neuf
. suivant procés-verbal dressé par Maitre Crick, notaire 3
Bruxelles, transcrit au deuxiéme bureau des hypothéques i

. Bruxelles, le treize octobre suivant, volume 252, numéro
56

Madame VANDE KERCHOVE-SLEYPEN domiciliée 3 Ixel-
les, y est d&cé&dée sans délaisser d‘héritiers réservatai-
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res le vingt-trois février mil neuf cent quarante-six,
laissant comme héritier 18gal son frére Monsieur Godefri-
dus SLEYPEN susdit.

Toutefois, Madame Veuve VANDE KERCKHOVE avalt
disposé de ses biens par testaments olographes dont le
premier en date du premier octobre mil neuf cent guaran-
te-quatre, déposé au rang des minutes du notaire Crick
susdit, en date du trente acfit mil neuf cent quarante-
sept, et le second du cing février mil neuf cent quaran-
te-six, déposé au rang des minutes du notaire Crick sus-
dit, le dix~huit Juillet mil neuf cent quarante-six.

Ces testaments &tant contradictoires, les héri-
tiers,étant : ‘

1) Monsieur Maria~Emile-Jean-Rémy dit Emile
SLEYPEN, boulanger i Verviers 3

2) Mademoiselle Marie-Antoinette-Wilhelmine-
Victorine dite Antoinette SLEYPEN, sans profession 3 Span-
beck ;

3) Mademoiselle Marie-Elise~Eugénie dite Eugé-
nie SLEYPEN, sans profession 3 Spaubeek :

4) Mademoiselle Marie-Jacqueline-Hubertine-José~
phine dite Marie SLEYPEN, sans profession 3 Spaubeek et

5) 1'héritier 18gal Monsieur Godefridus SLEYPEN
prénommé, ---~Z---2taz. ont par convention interprétative
rétabli la dévolution légale, convention recue par le no-
taire Crick Susdit, le trois mai mil neuf cent quarante-
+ huit, transcrite au cinquiéme bureau des hypothéques 3
- Bruxelles, 1le vingt-sept mai mil neuf cent quarante-huit,
volume 748, numéro 6,

6°) L'immeuble coté anciennement rue du Conseil
- numéro 26, 3 l'angle de la rue de la Créche, d'une conte-
- nance de quatre-vingts centiares, par acte de vente regu
~ par Monsieur le Bourgmestre Janssens prénommé, le treige
. Juin mil neuf cent soixante-deux, transcrit au cinquiédme
bureau des hypoth&ques i Bruxelles, le dix juillet sui-

. vant, volume 2688 numéro 8 de Monsieur Ernest-larie-Jo-
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seph LOUIS, propriétaire et son &pouse Madame Eva-Marie-

= I

Catherine PIGEON, sans profession § Ixelles.

Ces derniers en étaient propriétaires pour
l'avoir acquis de Monsieur Godefridus-Josephus~Remigius
SLEYPEN, sans profession, veuf de Dame Maria HOUEE, aux
termes d'un acte passé par Maitre Carly, notaire 3 Ixel-
les, le trente aofit mil neuf cent quarante-neuf, trans-
crit au cinquiéme bureau des hypoth&ques 3a Bruxelles, le
selze septembre suivant, volume 870 numéro 2.

Le bien prédécrit appartenait originairement
& Madame Veuve VANDE KERCKHOVE, née Marie-Elisabeth-Fran-
¢olse SLEYPEN, pour l'avoir acquis dans une vente publi-
que tenue a la requédte des consorts Christiaens, le dix-~
huit juin mil neuf cent dix-neuf, suivant procés-verbal
dressé par Maltre Crick, notaire i Bruxelles, transcrit
au deuxiéme bureau des hypothdgues 3 Bruxelles, le trei-
ze octobre suivant, volume 252, numéro 3.

Le surplus de l'origine de propriété est iden-
tique & celle du bien prédécrit sub 5°).

7°) L'immeuble coté& anciennement rue du Conseil
numéro 28, contenant septante centliares, par acte de Mon-
sieur le Bourgmestre Janssens prénommé, du dix-neuf fé-
vrier mil neuf cent soixante-cing, transcrit au cinquiéme
bureau des hypothéques 3 Bruxelles, le cing mars suivant,
volume 3169 numéro 10 de Madame Jeanne-Louise-Sylvie SA-
VOYE, sans profession, veuve de Monsieur Joseph FRANSSEN

-,

d Ixelles.

Madame FRANSSEN-SAVOYE susdésignée en était
propriétaire pour l'avir acquis de Monsieur Alexandre-
Louis BOURLAERT 3 Bruxelles, aux termes d'un acte de ven-
te passé devant Maitre Stoop, notaire ayant résidé 3
Saint-Gilles~lez-Bruxelles, le dix-neuf avril mil neuf
cent trente-cing, acte transcrit au deuxi®me bureau des

Hypothéques i Bruxelles, le vingt-six du méme mois, vo-

lume 2291 numéro 26.
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8°) L'immeuble coté anciennement rue du Conseil

numéro 32, contenant quatre-vingts centiares, par acte de

vente regu par Monsieur 1le Bourgmestre Janssens susdit,

le treize novembre mil neuf cent soixante~deux, transcrit

au cinquiéme bureau des hypothé&ques 3 Bruxelles, le quatre
décembre suivant, volume 2761 numéro 5 de Madame Philome-
na-Joanna-Yvonne VERMEIR, &pouse de Monsieur Raymond-Ed-

. mond-Adrien GEVAERT i Anvers.

Madame GEVAERT-VERMEIR prénommée avaitacquis ce
bien avant son mariage, de Monsieur Louis-Joseph BOTTEMAN-
NE, tailleur de pierres 3 Ecaussines d'Enghien et de Mon-
sieur Léon-Joseph-Alphonse MASSART, boulanger-patissier
d& Bertrix, aux termes d'un acte dressé par Maitre Lecocq
notaire i Ixelles, 1le quatofze juillet mil neuf cent qua-
rante-huit, transcrit au cinquidme bureau des hypothé&ques
d Bruxelles, le dix-sept du méme mois, volume 758 numéro
14,

Monsieur Louis-Joseph BOTTEMANNE et Monsieur
Léon MASSART en &taient propriétaires chacun d'eux pour
une moitié indivise pour 1l'avoir recueilli dans la succes-
sion de Monsieur Victor MASSART, en son vivant, sans pro-
fession, veuf en uniques noces de dame Marie-Augustine
MORLET, demeurant 32, rue du Conseil 3 Ixelles, décédé 3
Ixelles, le trente juillet mil neuf cent quarante-trois,
comme légaraires universels du défunt, aux termes de son

testament olographe déposé au rang des minutes de Maitre

. Lecocq, notaire soussigné, suivant acte de son ministére

du onze octobre mil neuf cent quarante-trois, en vertu

: d'une ordonnance rendue le méme jour par Monsieur le Pré-

' sident du Tribunal de Premid&re instance de Bruxelles.

Messieurs BOTTEMANNE et MASSART, susdits ont &té
envoyés en possession de la succession du défunt, suivant
ordonnance rendue le vingt-trois octobre mil neuf cent

; quarante-trois par Monsieur le Président du Tribunal de

. Premiére Instance de Bruxelles, déposée au rang des minu-

: tes de Maitre Lecocq prénommé, suivant acte de son minis-
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tére du quatre novembre de la méme annéde.

Il appartenait précédemment aux &poux MASSART-
MORLET prenommes pour l'avoir acquis de Monsieur Yvan-
Léopolad- Ghislain, Baron de WOELMONT, négociant demeurant
d Ixelles, aux termes d'un procés-verbal de vente publi-
que cldturé par Maitre Sohet, notaire 3 Forest, le huit
septembre mil neuf cent trente-six, transcrit au deuxid-
me bureau des hypothéques 3 Bruxelles, le vingt-trois l
du méme mois, volume 2523 numéro 2. # |

9°) L'immeuble coté anciennement rue du Con-

seil numéro 34, d'une contenance de quatre-vingts centi-

ares, par acte de Monsieur le Bourgmestre Janssens, du

vingt-neuf juillet mil neuf cent soixante-cing, transcrit
au cinquié&me bureau des hypothéques de Bruxelles, le é
douze aolt mil neuf cent soixante-cing, volume 3282 numé-
r0 1 de Monsieur Maurice-Richard-Marcel-Lucien GUILLAUME

-~

traiteur i Ixelles.

3

Le bien prédécrit appartenait i Madame Marie-
Joséphine ORY, sans profession, &pouse de Monsieur Mauri-
ce GUILLAUME, aux termes d'un acte de vente regu par
Maitre Oswald Cambron, notaire ayant résidé i Saint-Gil-
les-lez-Bruxelles, le dix-neuf juillet mil neuf cent vingt-
neuf, transcrit au deuxi®me bureau des hypothéques &

Bruxelles, le vingt-sept du méme mois, volume 1612 numé-
ro 18.

Les &poux GUILLAUME-ORY prénommés &taient ma-
riés sous le régime de la communautéd iégale de biens aux
i termes de leur contrat de mariage reg¢u par le notaire
Paul Lepage ayant résidé 3 Saint-Gilles, le seize septem-
bre mil neuf cent quatorze. Par ledit contrat, les dits
époux avaient stipulé qu'en cas de dissolution de 1la
communauté par le décés de 1'un des époux cette méme com-
munauté appartiendrait au survivant d'eux, 3 titre de
convention de mariage, pour une moitié& en pleine propri-
été et Yautre moitié en usufruit.

Suivant acte de donation entre époux regu par

!
i
i
!
i
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ledit notaire Lepage, 1le seﬁt février mil neuf cent vingt-
deux, Madame Marie-Joséphine ORY a disposé de la pleine
propriété de l'universalité des biens meubles et immeubles
qui composeront sa succession au profit de son é&poux sur-
vivant Monsieur Maurice-Richard GUILLAUME.

Madame Marie-Jcséphine ORY est décédée 3 Ixelles
le vingt-six novembre mil neuf cent cinquante-trois, sans
avoir fait d'autres dispositions de dernidre volonté con-
nues et sans laisser d'héritier i réserve, ainsi qu'il ré- !
sulte de l'acte de notoriété passé par le notaire Wage-
mans 3 Saint-Gilles, le huit janvier mil neuf cent cinguan-
te-quatre. :

De tout quoi, il résulte que Monsieur Maurice-~
Richard GUILLAUME &ait seul propri&taire du bien prédéerit.

10°) L'immeuble cOté anciennement rue du Con-

seil, numéro 36, d'une contenance de quatre-vingts centi-

ares, par acte de vente reg¢u par Monsieur le Bourgmestre
Janssens prénommé, le dix mars mil neuf cent soixante-six,
transcrit au cinquidme bureau des hypoth&gues & Bruxelles,
le seize mars suivant, volume 3417 numéro 5, de

1°) Madame Maria-Theresia-Clementia SCHUURMAN,
sans profession, veuve de Monsieur Henri-D&sir&-Remond-Ju-
les-Napoléon SERRANE, i Schaerbeek ;

2°)MonsieurFrancis-Jules-Henri-Désiré-Marie
SERRANE, agent d'assurance & Schaerbeek.

L.e bien dépendait de la succession de Madame
Henriette NYS, décédée le huit octobre mil neuf cent dou-
ze., Cette succession fut recueillie par Monsieur Jules-
Paul~Edouard~Remond SERRANE pour 1l'usufruit et par HMon-
sieur Henri-Désiré-Remond-Jules-Napoléon SERRANE pour la
nue-propriété.

Monsieur Jules-Paul SERRANE prénommé est décédé
le sept décembre mil neuf cent cinquante-deux ; il y a
donc eu cessation dfusufruit et Monsieur Henri SERRANE est

devenu seul propriétaire de 1'immeuble.
Ledit Henri SERRANE est lui-méme décédé le dix-~
neuf février mil neuf cent soixante-quatre et sa succes-
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- sion est &chue comme suit, 3
1) Madame Maria-~Theresia SCHUURMAW veuve SERRANE
.pour un quart en pPleine propriété et un quart en usufruit
en vertu d'une donation contenue dans le contrat de maria-
ge des &poux SERRANE~SCHUURMAN, contrat regu par Maitre
.Vanbeneden, notaire 3 Bruxelles, le dix d&cembre mil neuf
cent trente-cing ,

2) Monsieur Francis-Jules-Henri SERRANE, fils
unique du dé cujus, pour le surplus, soit la moitié en
; pleine propriété et le quart en nue propriété.
: 11°) L'immeuble c8t& anciennement rue du Con-
+ seil numéro Y40, contenant quatre-vingts centiares, en ver-
tu d'un acte de vente regu par le Bourgmestre Janssens pré-
: nommé&, le vingt-huit octobre.mil neuf cent soixante-six,

-~

" . transcrit au cinquiéme bureau des hypoth3ques 3 Bruxelles

f le neuf novembre suivant, volume 3449 numéro 11 de

: a) la Commission d‘*Assistance Publique de Schaer-
! beek et b) Monsieur Albert-Alphonse~Joseph SCOPS i Water-

§ mael Boitsfort.

. Le bien ci-dessus décrit appartenait antérieure-
ment 3 la communauté ayant existé entre Monsieur Henri

' SCOPS et son &pouse Madame ME&lina-Hortense BOVY, demeurant
i Ixelles, pour l'avoir acquis suivant acte regu par le

E notaire Bourgeois, le quatorze mars mil neuf cent dix-neuf
i diiment transcrit.

: HMonsieur Henri SCOPS est décédé le quatre novem-
! bre mil neuf cent trentedeux, laissant pour seuls héri-
tiers légaux et réservataires les deux enfants issus de

. Son mariage avec sa dite épouse, savoir : 1) Monsieur Al-

' bert~Alphonse~Joseph SCOPS ; 2) Madame Marthe SCOPS épouse
f de Monsieur René BRASSEUR, sous réserve des droits revenant
' 3 son €épouse survivante.

Madame Mé&lina BOVY, veuve de Monsieur Henri SCOPS

+ est décédée le vingt-sept septembre mil neuf cent soixante-

: deux, laissant pour seuls héritiers ses deux enfants pré-
f nommés, Monsieur Albert SCOPS et Madame Marthe SCOPS-BRAS-
. SEUR.




‘ du méme mois, volume 2959 numéro 7.

_.Al‘?_.

Suivant acte regu par le rnotaire Paul Wets 3
Schaerbeek, le sept novembre mil neuf cent soixante-trois,
Madame Marthe SCOPS-BRASSEUR a fait donation de sa moitid
indivise 3 la Commission d'Assictance Publique de Schaer-
beek moyennant bail 3 nourriture, acte transcrit au cin-
quieéme bureau des hypothé&ques i Bruxelles, le vingt-neuf

=

12°) L'immeuble coté ancienrement rue du Con-

seil numéro 42, d'une contenance de quacre-vingts centia-

_res, en vertu d'un acte de vente regu par Monsieur le

: Bourgmestre Janssens prénommé, en date du cing février

mil neuf cent soixante-cing, transcrit au cingui&me bureau
des hypoth&ques 3 Bruxelles, le quinze février suivant,
volume 3I76 nuréro 11 de 15 Morsieur René-Nicolas~Joseph
COLLETTE, horloger opticien 3 Ixelles et 2) Madame Simone
Jeanne-Ernestine COLLETTE, sans profession, épouse de Mon-
sieur Armand-Eug&ne-Arthur TASSIER, administrateur de so-
ciétés 3 Woluwé-Saint-Pierre.

Monsieur René& COLLETTE et “adame Simone COLLET-
TE-TASSIER étaient propriétaires du biern, chazun pour moi-
tié paur 1'avoir recueilli dans 1la succassion ¢e leurs pé-
re et mére Monsieur Jules-Léopold COLLETTE et Madame Anne-

- Marie TILMANS, décédés respectivement i Ixelles, les tren-

te mars mil neuf cent cinquante-six et neuf rovembre mil

. neuf cent soixante-et-un.

Monsieur Ren& COLLETTE et Madame Simcne COLLET-
TE-TASSIER sont seuls héritiers légaur et réservataires
issus de l'union de Monsieur Jules-Lécpold COLLETTE et Da-

' me Marie TILMANS.

Les époux COLLETTE-TILMANS en &taient eux-mémes
propriétaires pour 1l'avoir acquis de Monsieur Jean-Joseph

- FONTAINE et son &pouse Dame Marie-Elisabeth MATHAYS, de-
: meurant 3 Ixelles, aux termes d'un acte de vente passé gde-

vant Maitre Bourgeois, notaire a Ixelles, le dix-huit fé-

- vrier mil neuf cent trente-deux, transcrit au deuxi&me bu-

~

- reau des hypothé&ques A Bruxelles, le vingt-quatre du mére

. mois, volume 1920 numéro 9.
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13°) L'immeuble cdté anciennement rue Sans Sou-

ci numéros 21-23, 3 l'angle de la rue du Conseil, d'une

contenance’ de septante-trois centiares par acte de vente
 du Bourgmestre Janssens prénommé, du quinze mars mil neuf
cent soixante-cing, transcrit au cinquiéme bureau des hy-
I pothéques & Bruxelles, le vingt~trois mars suivant, volu-
. me 3214 numéro 11 de Madame Ang&le-Maria VERSTRAETEN,sans
; profession, veuve de Monsieur Arthur-Corneille VAN HOLME
d Schaerbeek.

Cette derniére &tait propriétaire du bien pour
» 1'avoir acquis le quinze avril mil neuf cent trente-et-un
; aux termes d'un acte passé devant Maitres Vanisterbeek et
' de Heyn, tous deux notaires 3 Bruxelles, de Monsieur Ar-
thur-Joseph MOUCHART, et son é&pouse dame Harie-Joséphine
© VAN DYCK demeurant & Ixelles, acte transcrit au deuxisme
? bureau des hypoth&ques 3 Bruxelles, le vingt-cing du méme
: mois, volume 1819 numéro 8.
_ Au moment de l'acquisition, Madame Angdle-Maria
E VERSTRAETEN était mariée sous le régime de la séparation
- de biens avec Monsieur Frans-Constantyn FRATEUR et a dé-
claré accepter l'acquisition 3 son profit personnel.

14°) L'immeuble c8té anciennerment rue Sans Sou-
- ci numéros 9-11-13, d'une contenance totale de un are cin-

quante centiares, par acte de Monsieur le Bourgmestre Jans-
. Sens prénommé&, le vngt-six février mil neuf cent soixante-
E deux, transcrit au cinquiéme bureau des hypothéques & Bru-
- xelles, le sept mars suivant, volume 2635 numéro 2 de

| Mademoiselle Marie-Louise PLISSART i Ixelles.

Cette derniére en était propriétaire pour les

' avoir recueillis dans la succession de ses parents : Mon-
. sleur Nestor PLISSART et Madame Léonie~Philippine-Caroli-
, ne CLYNANS, décédés a Etterbeek, respectivement le seigze

; aolt mil neuf cent vingt-trois et 1le dix-sept janvier mil
' neuf cent dix-neuf et plus spécialement pour lui avoir &té&
i attribués aux termes d'un acte de partage intervenu entre
} elle-méme et ses fréres Messieurs Paul et Georges PLISSART

" acte dressé par le notaire Félix Hap ayant résidé 3 Etter-




I
1
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beek, le dix-huit octobre mil neuf cent vingt-quatre,
transcrit au deuxiéme bureau des hypoth&ques i Bruxelles,
le onze dé&cembre sulvant, volume 992 numéro 24,
156) Liimmeuble cGt@ anciennement rue Sans Sou-

ci numéro 7, contenant cinguante centiares, par acte du

| Bourgmestre Janssens, du trois décembre mil neuf cent soi~

xante-quatre, transcrit au cinquiéme bureau des hypoth&-
ques a Bruxelles, le quatre janvier mil neuf cent soixan-
te-cing, volume 3169 numéro 1 de Monsieur Henri-Joseph-
Edouard PIERRE, employé¢ et son épouse Madame Elvire-Féli-
cienne~Marie-Ghislaine LEDENT, sans proféssion 3 Ixelles.
Monsieur et Madame PIERRE-LEDENT &taient propri-
étaires du bien pré&décrit pour l'avoir acquis de Mademoi-
selle Marie-Louise PLISSART, demeurant 3 Ixelles, aux ter-

mes d'un acte de vente dressé par Maitre Gérard Proost, no-

-,

taire 3 Bruxelles, le vingt-quatre mars mil neuf cent cin-
quante-six transcrit au cinqui&me bureau des hypothdques i
Bruxelles, le onze avril suivant, volume 1679 numéro 18.
Mademoiselle Marie-Louise PLISSART prénommée &-
tait propriétaire du bien prédécrit comme indiqué & 1'ori-
gine de propriété qui précade.
16°) L'immeuble c3té anciennement rue Sans Sou-

¢i numéro 5, contenant cinquante centiares par acte de Mon-

sieur le Bourgmestre Janssens prénommé en date du dix-huit
décembre mil neuf cent soixante-et-un, transcrit au cinqui-
éme bureau des hypothéques 3 Bruxelles, le quatre janvier
mil neuf cent soixante-deux, volume 2604 numéro 8 de Mon-
sieur Fernand-Henri DECOCK 3 Ixelles veuf en premiéres no-
ces de Madame Marie-Ad&le HANSET, &poux en secondes noces
de Madame Emilie HENNAUX.

Ce dernier &tait propriétaire du bien prédécrit
pour l'tavoir acquis de

Madame Monique-Marie-Ghislaine PLISSART, sans
profession, épouse assistée et autorisée de Monsieur Gérard-
Léon-Henri-larie-Joseph du BUS de WARNAFFE, demeurant au

Chdteau de Beauplateau & Tillet, aux termes d'un acte de

=y

vente passé par devant Malitre Proost, notaire d Bruxelles
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le vingt-huit juillet mil neuf cent cinquante-quatre,

~

. transcrit au cinquiéme bureau des hypothé&ques 3 Bruxelles

le trente aofit suivant, volume 1427 numéro 12.
Madame du BUS de WARNAFFE-PLISSART prénommée
en était propriétaire aux termes d'un acte regu par le

~notaire Proost 3 Bruxelles, en date du treigze avril mil

neuf cent cinquante-quatre, transcrit, intervenu entre

' tous les ayants droit 3 la succession de Monsieur Paul
. PLISSART, décé&dé 3 Etterbeek, le sept aoilt mil neuf cent
" cinquante-trois et contenant partage des immeubles dé-
’ pendant tant de la succession que de la communauté des

époux PLISSART-VANDENBROECK.
Ce bien appartenait jadis i Monsieur Paul PLIS-

.+ SART, docteur en droit Q‘Etterbeek, par suite de l'attri)

bution qui lui en a &té faite aux termes d'un acte inter-
venu entre lui-méme et ses frére et soeur, Monsieur Geor-
ges PLISSART et Mademoiselle IMarie~Louise PLISSART, tous
deux demeurant 3 Etterbeek, recu par le notaire Félix
Hap ayant résidé 3 Etterbeek, en date du dix-huit octobre
mil neuf cent vingt-quatre, transcrit au deuxidme bureau
des hypothéques i Bruxelles, le onze décembre suivant,
volume 992 numéro 24, ledit acte contenant partage des
immeubles dépendant de la succession de leur pére et mére
Monsieur Nestor PLISSART et Dame Léonie-Philippine-Caroli-
ne CLYNANS, décédés i Etterbeek, respectivement le seize
aolit mil neuf cent vingt-trois et le dix-sept janvier mil
neuf cent dix-neuf.

17°) L'immeuble ¢8té& anciennement rue Sans Sou-

¢i numéro 3, d'une contenance de cinquante centiares, par

acte de Monsieur le Bourgmestre Janssens susdit, du vingt-
huit avril mil neuf cent soixante-six, transcrit au ein-
quiéme bureau des hynoth&ques 3 Bruxelles, le deux juin
suivant volume 3417 numéro 19 de Monsieur Noel-Omer-Ar-

~

mand-Léon-Zénon-Franz CHARLET, employé i Ixelles.

Le bilen prédécrit a &t& acquis par Monsieur Noel
CHARLET de Madame Monique-Marie-Ghislaine PLISSART, &pou-
se de Monsieur Gérard du BUS de WARHATFE, demeurant 3
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Tillet, aux termes d'un acte passé par Maitre Proost, no-
taire & Bruxelles, le cing octobre mil neuf cent cinquan-
te-quatre, transcrit au cinquiZme bureau des hypothéques
. & Bruxelles, le dix-huit du méme mois, volume 1457 numé-
ro 2.
Ce bien appartenait jadis 3 Monsieur Paul PLIS~
SART, docteur en droit 3 Etterbeek, par suite de l'attri-
bution qui lui en a ét& faite aux termes d'un acte inter- %
venu entre lui-méme et ses frére et soeur, Monsieur Geor-
. Zes PLISSART et Mademoiselle Marie-Louise PLISSART, tous
deux & Etterbeek, recu par le notaire Hap ayant résidé
a Etterbeek en date du dix-huit octobre mil neuf cent
- Vingt-quatre, transcrit au deuxidme bureau des hypothéques
3 Bruxelles, le onze décembre suivant volume 992 numéro
- 284 ledit acte contenant partage des immeubles dépendant de
la succession de leur pére et mére Monsieur Nestor PLIS-
. SART et Madame L&onie CLYNANTS, décédés i Etterbeek, res-
- pectivement le seize aoilit mil neuf cent vingt-trois et le
- dix-sept janvier mil neuf cent dix-neuf.
Monsieur Paul PLISSART a fait donation de 1'im-

. mewle prédécrit en avancement d'hoirie 3 sa fille Madame
 du BUS de WARNAFFE prénommée, aux termes du contrat de ma-

-

Eriage de celle-ci, recgu par le notaire Hap a3 Etterbeek, en
;date du vingt-trois mars mil neuf cent vingt-neuf, lequel
contrat contient adoption du régime de la communauté de
biens réduite aux acquéts.

. lMonsieur Paul PLISSART est dé&cédé 3 Etterbeek,

' le sept aolit mil neuf cent cinquante-trois, laissant pour
seuls ayants droit les dix enfants retenus de son mariage

avec Madame Lucia-Maria VANDENBROECK son épouse en premig-
res noces, le tout sous réserve des droits de 1'épouse

' survivante &tant un quart en pleine propriété et un quart
'en usufruit, en vertu de la donation contenue en leur con-

 trat de mariage regu par le notaire Geerts 3 Saint-Nieolas-
Waes.

Aux termes d'un acte recu par le notaire Proost |

a4 Bruxelles, en date du treize avril mil neuf cent cingquan-
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© te-quatre intervenu entre tous 1les ayants droit 34 la suc~
cession de Monsieur Paul PLISSART et contenant partage
des immeubles dépendant tant de cette succession que de
la communauté des époux PLISSART VANDENBROECK, 1'immeuble
. Prédécrit a 8té& attribué définitivement 3 Madame Monique
PLISSART épouse de Monsieur Gérard du BUS de WARNAFFE.
18°) L'immeuble coté ancienrement rue Sans Sou-

ci numéro 1, contenant cinquanse centiares, par acte de
Maitre Van Halewijn, notaire 3 Kraainem, en date du dougze

; mal mil neuf cent soixante-sept, transcrit au cinquiéme
. bureau des hypothé&ques 3 Bruxelles, le vingt-six mai sui-
- vant, volume 3662 numéro 2 de Monsieur Guy-Maurice-Désiré
: LAMAILLE, courtier d'assurance 3 Woluwé-Saint-Pierre.
Monsieur Guy LAMAILLE &tait propriétaire du bien
f prédécrit pour l'avoir recueilli dans la succession de i
Monsieur Alfred-Henri-Joseph-Gustave CHARELS, décédé 3
Etterbeek, le vingt-trois f&vrier mil neuf cent soixante-

. quatre aprés avoir institué pour son légataire universel
Monsieur Guy LAMAILLE prénommé, aux termes de son testa-

ment olographe, daté du neuf décembre mil n2uf cent soi-

xante-trois et déposé, aprés acccmplissement des formald-

tés légales, au rang des minutes du notaire Vanhalewijn

. prénommé, suivant acte de son ministére en date du onze

! mars mil neuf cent soixante-quatre.

Ledit Monsieur LAMAILLF, a &té envoyé en posses~
sion de ce legs en vertu d'une crdonnance rendue par Mon-
sieur le Président du Tribunal de Premiére Instance, séant
d Bruxelles, le quatorze février mil neuf cent soixante-

. 3ept.

Originairement, le bien appartenait i Madame Mo-
nique~Marie-Ghislaine PLISSART, épouse de Monsieur Gérard-
Léon-Henri~Marie-Joseph du BUS de WARNAFFE, pour lui avoir
été donné en avancement d'hoirie par Monsieur Paul PLIS-
SART, son pére, aux termes de son contrat de mariage recu
par Maftre Félix Hap, notaire 3 LEtterbeek en date du vingt-
trois mars mil neuf cent vingt~neurfl.

|
|
I
|
f
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Monsieur Paul PLISSART est décé&dé ab intestat
d Etterbeek le sept aofit mil neuf cent cinquante~trois,
laissant pour seuls et uniques héritiers : ses dix en-
fants &tant 1) Madame Monique PLISSART &pouse de Monsieur
Gérard du BUS de WARNAFFE prénommés ; 2) Madame Agnes
PLISSART épouse de Monsieur Edmond du BUS de WARNAFFE H
3) Mademoiselle Cécile PLISSART ; 4) Monsieur Albert PLIS-
SART ; 5) Mademoiselle Frangoise PLISSART ; 6) Monsieur
1'Abbé& Jean PLISSART ; 7) Monsieur Etienne PLISSART 5 8)
Mademoiselle Anne-Marie PLISSART ; 9) Madame Lucie PLIS-
SART épouse de Monsieur Yves KERWYN de MEERENDRE et 10)
Monsieur Yves-Pierre PLISSART ; et son épouse survivante
Madame Lucia VANDENBROECK, pour un gquart en pleine pro-
priété et un/quart en usufruit, en vertu de la donation
entre &poux contenue en leur contrat de mariage regu par
le notaire Geerts i Saint-Nicolas Waes, le dix~huit juil-
let mil neuf cent deux.

Le bien prédécrit a &té attribué définitivement
d Madame Monique PLISSART par acte de partage recu par le
notaire Proost i Bruxelles, le treize avril mil neuf cent
cinquante-quatre.

Madame Monique PLISSART a vendu le bien 3 Mon-
sieur Alfred CHARELS et son &pouse Madame Jeanne-Alice-
BEatrice MERCIER, aux termes d'un acte regu par Maitre
Gérard Proost, notaire i Bruxelles, le vingt-huit juillet
mil neuf cent cinquante-quatre, transcrit au cinquidme bu-
reau des hypothéques & Bruxelles, le trente aofit suivant,
volume 1416 numéro 28,

Madame Jeanne MERCIER est d&cédde i Schaerbeek
le premier septembre mil neuf cent soixante-trois sans
laisser d'héritiers réservataires ni ascendant ni descen-
dant.

En vertu d'un acte de donation entre époux recgu
- par le notaire F&lix Hap 3 Etterbeek, le deux décembre mil
neuf cent vingt-et-un, Monsieur Alfred CHARELS en est de-

venu seul propriétaire.
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19°) Les immeubles ¢8tés anciennement rue de la
Tulipe, 39 et 41, contenant ensemble un are cinquante cen-
tiares, par acte de Monsieur le Bourgmestre Janssens sus-

dit du vingt-trois octobre mil neuf cent soixante-deux,
transcrit au cinqui&me bureau des hypothéques de Bruxelles
le neuf novembre suivant, volume 2742 numéro 5 de Madame
Zélie-Paule CAPELLE, sans profession, &pouse de Monsieur
André-Ernest-Albert-Xavier-Ghislain GERIMONT, fonctionnai-
re a Saint-Gilles (Bruxelles.

Madame CAPELLE-GERIMONT &tait propriétaire des
biens prédécrits pour les avoir acquis, 3 titre personnel
en remploi de propres, de Monsieur Antoine-Jean JACQUET
officier 3 1'Armée Belge et son &pouse Dame Léonie DETHISE
demeurant i Jette aux te}mes d'un acte passé devant Mai-
tre Proost, notaire 3 Bruxelles, 1le dix-sept'octobre mil
neuf cent quarante-neuf, transcrit au cinguiéme bureau
des hypothé&ques i Bruxelles, le quatorze novembre suivant
volume 881 numéro 3.

Monsieur et Madame JACQUET-DETHISE &taicnt pro-
priétaires des biens prédécrits pour les avoir acquis de
1) Monsieur 1'Abbé Firmin-Marie-Ghislain PLISSART, pro-
fesseur, demeurant 3 Bruxelles ; 2) Monsicur 1'Abb& Pierre
Marie-Ghislain PLISSART, vicaire demeurant 3 Schaerbeek 5
3) Mademoiselle Théré&se-Marie-Ghislaine PLISSART, sans pro-
fession, demeurant 3 Etterbeek, aux termes d'un acte de
vente regu par le notaire Proost prénommé, en date du dix-
sept octobre mil neuf cent quarante-neuf.

Ces derniers en &taient propridtaires pour avoir
acquis de Madame Alix-Germaine-Marie-Ghislaine VERCRUYSSE
demeurant 3 Etterbeek, veuve de Monsieur Georges PLISSART,
ses droits dans lesdits biens, soit quatre quarantiémes en
pleine propri&té et dix-huit quarantiémes en usufruit, le
surplus leur appartenant d&ji, aux termes d'un acte de 2es-
sion partage regu par le notaire Proost susdit le dix oc-
tobre mil neuf cent quarante-six, transcrit au cinguiéme
bureau des hypothdques 3 Bruxelles, le cing novembre sui-

vant, volume 625 numéro 2,
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Les blens étaient propres i Monsieur Georges
PLISSART pour lui avoir &té attribués avec d'autres, aux
termes d'un acte de partage intervenu entre lui-méme et
ses frére et soeur Monsieur Paul PLISSART, docteur en
. droit & Etterbeek et Mademoiselle Marie-Louise PLISSART,
. sans profession également & Etterbeek, recu par le notai-
re Félix Hap 4 Etterbeek en date du dix-huit octobre mil
" neuf cent vingt-quatre, transcrit au deuxidme bureau des
hypothéques & Bruxelles, le onze décembre suivant, volume
; 992 numéro 24,
: Les époux PLISSART-VERCRUYSSE &taient mariés
sous le régime de la communauté réduite aux acqudts, aux
termes de leur contrat de mariage recu par le notaire
Vuylsteke ayant résidé i3 Courtrai en date du dix-sept
¢ Juillet mil neuf cent un.
: Monsieur Georges PLISSART, en son vivant, ingé-
nieur, domicilié en dernier lieu i Etterbeek, avenue des
Nerviens, 35, y est décé&dé ab intestat le vingt-deux mars
mil neuf cent quarante-quatre, laissant pour seuls héri-
tiers légaux ses six enfants retenus de son dit mariage
i savoir : 1) Monsieur 1'Abbé Firmin PLISSART ; 2) Monsieur
: 1'Abbé Pierre PLISSART ; 3) Mademoiselle Théré&se PLISSART,
é tous prénommés ; 4) Madame Lucienne Marie-Ghislaine PLIS-
; SART, religieuse & Kapolowé& (Congo Belge) ; 5) Monsieur
Jacques-Marie-Ghislain PLISSART, sans profession 3 Etter-
beek et 6) Mademoiselle Elisabeth-Marie-Ghislaine PLISSART
sans profession 3 Etterbeek.

Suivant déclaration faite au Greffe du Tribunal
de premiére Instance de Bruxelles, le huit mai mil neuf
cent quarante-quatre, Madame Lucienne PLISSART prénommée
a renoncé purement et simplement 3 la succession de son
peére, feu Monsieur Georges PLISSART.

En conséquence, la succession de ce dernier a
€t€é recueillie par ses cing enfants prénommés, conjointe-
ment pour le tout ou chacun pour un cinquidme, sous réserve
des droits, soit moitié& en usufruit revenant 3 1'épouse
survivante, en vertu de la donation faite dans leur contrat
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de mariage.
Monsieur Jacques PLISSART et Mademoiselle Elisa-

beth PLISSART prénommés sont décédés respectiiement comme
prisonniers politiques, au camp de Beyrouth (Allemagne)
le vingt-sept février mil neuf cent guarante-cing et au
camp de Ravensbriick (Allemagne) fin fé&vrier mil neuf ecent
quarante-cing, sans avoir pris de disposition de dernidre
volonté,

Eftant donné 1'impossibilité de reconnaitre par
les circonstances du fait, lequel des deux a survécu 3
l'autre et étant donné qu'ils n'ont pas péri dans le méme
événement, leurs successions sont dévolues chacune dans
1 ordre de leur parenté respective, comme s'il s'agissait
de personnes décédées au méme moment.,

En conséquence, leurs successions ont &té re-
cueillies par leur mére, Madame Alix VERCRUYSSE, veuve de
Monsieur Georges PLISSART, pour un quart et par leurs
fréreset soeur Messieurs Firmin et Pierre PLISSART 2. " le-
moiselle Théré&se PLISSART,(Madame Lucienne PLISSART ayant
renoncé d ces successions suivant déclaration faite au
Greffe du Tribunal de premidre Instance de Bruxelles, le
neuf aoilit mil neuf cent quarante-six), conjointement pour

le surplus ou chacun divisément pour un quart.
20°) L'immeuble c¢8té anciennemerit rue de la Cré-

che numéros 2 et 4, dfune contenance de un are c¢ing centi-

ares pour l'avoir acquis suivant acte de Monsieur le Bourg-
mestre Janssens prénommé du vingt-neuf mars mil neuf cent
solxante-six, transcrit au cinquiéme tureau des hypothé-
ques de Bruxelles, le vingt-six avril sulvant, volume 3417
numéro 16, de Madame Marie-Jeanne VANDERNOOT, commercgante
veuve de Monsieur Albert-Emile TESTAR 2 Ixelles et de Mon-
sieur Jules-Louis TESTAR, commercant 3 ixelles.

Ces derniers l'avaient acquis, savoir

a) partie (numéro 2)

= par Monsieur Albert-Emile TESTAR et son épouse
Madame Marie-Jeanne VANDERNOOT, de Madame Juliette-liathilde
Emilie-Elisabeth PAULS, san: profession, épouse de lonsieur
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Hubert-Charles-Paul-Gustave ORBAN, demeurant ensemble 3
Liége, aux termes d'un proc&s-verbal d'adjudication défi-
nitive en date du neuf novembre mil neuf cent quarante-

-~

trois dressé par Maitre Lecocq notaire 3 Ixelles, trans-
crit au cinqui&me bureau des hypothéques 3 Bruxelles, le
vingt-deux du méme mois, volume 454 numéro 15.

Ce bien appartenait 3 Madame ORBAN comme faisant
partie des biens lui attribuds dans un acte de partage in-
tervenu entre elle et

1) Madame Marie-Louise-Léona-Flora-Ghislaine
GHEYSENS, sans profession, veuve de Monsieur Maurice-Louis
PAULS, demeurant 3 Etterbeek ,

2) Mademe Alice-Caroline-Lé&opoldine-Henriette PAULS,
sans profession, veuve ée Monsieur Louis-Anne van SONSBEECK
demeurant 3 Etterbeek ; .

3) Mademoiselle Marguerite-Léonie-Joséphine-Eli-

-

sabeth PAULS sans profession demeurant a Etterbeek, acte
dressé& par Maitre Lecocq, notaire 3 Ixelles, en date du
dix-sept avril mil neuf cent quarante-trois, transcrit au
cinquiéme bureau des hypothéques 3 Bruxelles, le neuf
juillet suivant, volume 426 numéro 1.

Cet immeuble appartenait depuis plus de trente
ans & Monsieur Henri-Jean PAULS (décédé le vingt-huit fé-
vrier mil neuf cent vingt-neuf) époux de dame Elisa-Marie
CLYNANS (décédée le vingt novembre mil neuf cent trente-
trois) pére et mére de liadame PAULS-ORBAN,prénommée 3

t) partie (numéro Uu)

- par Monsieur Albert-Emile TESTAR et son épou-
D . Madame Marie-Jeanne VANDER-

3

NOOT, demeurant ensemble 3 Ixelles, de Monsieur Henri-Jo-
seph FRANCOIS, boulanger-pitissier et son épouse dame Fé-~
bronie-Marie VAN CRAEYNEST, demeurant ensemble 3 Ixelles,
aux termes d'un acte de vente passé par devant Maitre
Lecocqg notaire 3 Ixelles, e sept avril mil neuf cent cin-
quante-deux, transcrit au cinquidme bureauy des hypothéques

de Bruxelles, le vingt-et-un du méme mois, volume 1130 nu-

méro 20,




#L'immeuble
rovenait de
a succession
de la mére
s rénommés
adame Gabri-
lle-Emilie~,
eanne Legros
pouse de
onsieur Er-
2st Maille-
iau,décédée
Grasse (Al-
2s Maritimes)
2 vingt-six
Svrier mil
2uf cent
ingt-deux et
mt ils é-
aient 1les
*uls kéri-~
iers légaux.

+
]

- A 28 -.
Monsieur et Madame FRANC,71S~-VAN CRAEYNEST en
etaient propriétaires pour l'avoir acquis de Monsieur Jac-

ques-Jean-Flavien MAILLEBIAU, industriel, demeurant 3
Schaerbeek, aux termes d'un acte de vente recu le vingt-
trois octobre mil neuf cent quarante-six par Maitres Jo-
seph Smeesters, notaire i Uccle, dé&tenteur de la minute

et son confrére Pierre Muylle, résidant i Saint- .osse-Ten-
Noode, transcrit au cinquiéme bureau des hypothéques de
Bruxelles, le trente novembre suivant, volume 630 numéro
i3,

Monsieur Jacques MAILLEBIAU en &tait lui-méme
propriétaire pour lui avoir &té& attribué dans un acte de
partage dressé par le notaire Hauchamps, ayant résidé 3
Ixelles, le trois novembre mil neuf cent trente~huit,trans-
crit au cinquiéme bureau des hypothdques 3 Bruxelles, 1le
deux décembre suivant, volume 52 numéro Y4 acte intervenu
entre lui et sa soeur Madame Denise MAILLEBIAU, &pouse de
Monsieur Paul-Max ARGELLIEZ, i Istambul (Turquie). ##

Monsieur Albert TESTAR est décédé I Ixelles, le
vingt-cing mai mil neuf cent soixante-cing, intestat, et
8a succession a été recueillie par sa veuve Madame Marie-
Jeanne VANDERNOOT pour moiti& en usufruit et par son fils
Monsieur Louis~Jules TESTAR pour le surplus.

21°) L'immeuble ¢8%té& anciennement rue du Conseil

numéro 30, d'une contenance de quatre-vingts centiares par
acte de Monsieur ie Bourgmestre Janssens prénommé, du dou-
ze juin mil neuf cent soixante-deux, transcrit au cinquidme
bureau des hypothé&ques 3 Bruxelles, le dix juillet suivant
volume 2688 numéro 9 de Madame Alice TUBEZ , veuve de Omer
Alexandre CAUDRON, 3 Ixelles.

Anciennement le dit bien avait appartenu 3 Mon- |
sieur Henri WELLEKENS i Ixelles, aux termes 4'une vente '
publique dont le procés-verbal avait &té dressé par le no- J

.

taire Maroy 3 Ixelles, le - ngt-huit mars mil huit cent

quatre-vingt-cing.
Monsieur Henri WELLEKENS est décé&dé 3 Ixelles,le
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trois juillet mil neuf cent onze et sa siuccession a ete
recueillie pour la totalité par son neveu Monsieur Fioan-
¢ois WELLEKENS, aux termes du testament dicté au notaire
Pierret & Ixelles du vingt-six mars mil huit cent nonante-
cing.

Monsieur Frangois WELLEXENS prénommé est décddé
d Etterbeek, le vingt décembre mil neuf cent trente-nsuf
laissant sa succession 4 son épouse survivante Madame Ma-
rie HANSSENS 3 concurrence d'un/quart en pleine propriété
et un/quart en usufruit et 1le surplus i ses deux enfants
étant Madame Elisa WELLEKENS Zpouse 42 Monsieur Emile
VAN LEEMPUTTEN et Monsieur Guillaume WELLEKENS.

Madame Marie HANSSENS veuve de Monsieur Frangoicz
WELLEKENS est elle méme dédsdée i Ixelles, le onze octobre
mil neuf cent cinquante et sa suceccscion & &8t2 recueillie
par ses deux enfants Madame VAN LEEMPUTTEN ot Monsieur
Guillaume WELLEKENS prénommés, chacun pour une moitis.

Ces derniers ont vendu le bien & Madame Alice
TUBEZ veuve de Monsieur Omer CAUDRON, aux termes d’un sec-
te recu par le notaire Coomans de Brachene 3 Acrschot le
vingt-neuf mai m.L neuf cent cinguante-deux, transcris au
cinquidme bureau des hypothéques 3 Bruxelles, le trois
julllet suivant, volume 1163 numédro 3.

22°) L'immeuble cdi# _ancienmenent rue du Conseil

numéro 38, en vertu des jugemencs cortradictoires pronon-
cés par Monsieur 1le Juge de Paix Ju premier canton d'Ixel-
les des dix mars et six noi mil neuf cent soixante-six,
ordonnant l'expropriation, ar prolit de la Commune d'Ixel-
les dudit immeuble 3 charge des propriétaires Monsieur
Petrus LENS, propri&taire 3 Saint-Gilles et Madame Maria
ROELANDTS, divorcée de Monsieur Pe.rus LEN3 prénommé 3
Vilvorde.

Les époux Petrus LEN3 et Maria ROELANDTS avaient
acquis le bien en communauté 2ar acte du notaire Grootjans

d Grimbergen du dix~sept d&cembre mil neuf cent cinquante-

-

deux de Monsieur Joseph BOREUX 3 Etterbeek.
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Originairement le bien appartenait 3 Madame
Marie-Louise BOREUX 4 Ixelles pour l'avoir acquis suivant
acte du notaire Brasseur i Bruxelles du vingt décembre
mil neuf cent vingt-et-un, de Monsieur Eugéne DRAELANTS.
Aux termes d'un acte recu par le notaire Nerinckx 3 Bru-
xelles le trente décembre mil neuf cent quarante-trois,
Madame Marie-Louise BOREUX a fait donation & Monsieur Jo-
seph BOREUX prénommé de la nue propriété dudit bien.

Madame Marie-Louise BOREUX est décédée i Ixelles
le vingt-neuf septembre mil neuf cent quarante-sept et par
suite de ce décés, l'usufruit qu'elle s'étailt réservé sur
le bien a cessé.

23°) L'immeuble pété anciennement rue Sans Souci

numéro 19, contenant septante centiares par acte avenu de-
vant le Bourgmestre de la Commune d'Ixelles, le trente-et-
un juillet mil neuf cent soixante-deux, transcrit au cin-
gquiéme bureau des hypothéques i Bruxelles, le quatorsze
aolit suivant, volume 2694 numéro 4 de Mademoiselle Margue-
rite (Marie-Marguerite) COETS, sans profession 3 Ixelles.
Le bien .ppartenait oriyinairement & Monsieur
Charles-Joseph COETS, entrepreneur et son épouse Dame Ca-
mille VERLAINE, sans profession, demeurant i Ixelles, les
constructions pour les avoir fait &riger et le terrain pour
l'avoir acquis, sous une plus grande contenance auxXx termes
d'un procés-verbal dfadjudication définitive dressé par
Maltre Pierret, notaire & Ixelles, le dix-huit octobre mil
huit cent nonante, transcrit au bureau des hypothégues 3

- Bruxelles, le vingt-deux novembre suivant, volume 6389 nu-

- méro 21.

Monsieur Charles-Joseph 7 JETS prénommé& est décédé
4 Ixelles, le vingt-huit septembre mil neuf cent dix, lais-

- sant pour seuls héritiers légaux ses trois enfants : Mon-

sieur Alfred COETS et Mesdemoiselles Angelina et Marguerite

. COETS, sous réserve des droits de moiti€ en usufruit reve-

nant 3 son &pouse survivante, Dame Camille VERLAINE, en

- vertu de la loi du vingt novembre mil huit cent nonante-

©six.
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Madame Camille VERLAINE est, & son tour, décédée |
d Ixelles, le deux avril mil neuf cent treize, laissant
pour seuls héritiers légaux, ses trois enfants déji pré-
nommés .
lMonsieur Alfred COETS prénommé est ensuite décé-
dé intestat 3 Ixelles, le six septembre mil neuf cent tren-
te-sept, époux de Dame Louise~Emilie SIMON, avec laguelle
il se trouvait marié sous le régime de la communauté rédui-
. te aux acquéts, suivant contrat recu par Maitre Crick, no-
taire 3 Bruxelles, le premier octobre mil neuf cent deux,
laissant pour seuls héritiers l&gaux ses trois enfants,
Messieurs Raymond, Max et Roger COETS.
Mais, aux termes 4'un acte recu par Maitre Bour- :

~

geois, notaire ayant résidé 3 Ixelles, le vingt juin mil

H ot e ke e e, T,

E neuf cent trente-deux, Monsieur Alfred COETS a fait dona-
tion & son épouse survivante de l'universalité des biens
composant sa succession, donation réduite a un gquart en
pleine propriété et un qrart en usufruit.

De ce qui précéde, il résulte que le bien ci-des-
sus décrit appartenait avec d'autres

1) 3 concurrence d'un tiers indivis 3 Mademoisel-
le Angelina COETS prénommée ;

2) & concurrence d'un tiers indivis 3 Mademoisel~-
le Marguerite COETS prénommée ;

3) 3 concurrence d'un tiers indivis restant en-

semble et conjointement 3 Madame Veuve Alfred COETS et 3

. Messieurs Raymond, Max et Roger COETS prénommés.

. Aux termes dfun acte de partage dressé par Mal-
tre Taymans, notaire 3 Bruxelles, le huit juin mil neuf
cent quarante-deux, le bien prédécrit a &té attribué, avec

- dfautres, conjointement et indiviscment i Mesdemoiselles
Angelina et Marguerite COETS.

Mademoiselle Angelina COETS est décédée 3 Ixelles
le neuf aoilit mil neuf cent cinquante, sans laisser aucun

héritier 3 réserve ascendant ni descendant.

I
Les seules dispositions de derniéres volontés de i
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la défunte, sont celles coﬂtenues dans son testament olo-
graphe en date du quinze septembre mil neuf cent vingt-et-
un, déposé .au rang des minutes du notaire Delloye d Bru-
xelles, en date du trente aolt mil neuf cent cinquante, en
vertu d'une ordonnance de lMonsieur le Présid at de la Cham-
bre des Vacations du Tribunal de premiére Instance de Bru-
xelles du méme jour et aux termes de guelles dispositions
la défunte a institué pour sa légataire universelle, sa
soeur Mademoiselle Marguerite COETS, qui a &té envoyée en
possession des biens de la succession de la défunte par
ordonnance rendue par Monsieur le Président de la Chambre
des Vacations du Tribunal de Premiére Instance de Bruxelles
le gquatorze septembre mil neuf cent cinguante.

24°) Liimmeuble @6t& anciennement rueSans Souci
numéro 17, d'une contenance de septante-~trois centiares,

par acte du Bourgmestre Janssens, en date du quatorze mars
mil neuf cent soixante-trois, transerit au cinquiéme bu-
reau des hypoth&ques 3 Bruxelles, le trois avril suivant, .
volume 2824 numéro 2 de Monsieur Josephus-Germanus BOO- i
GAERTS, employé et son &pouse Madame Cécilia-Caronina
MEEUS, sans profession & Kessel-Lo.

Monsieur et Madame BOOGAERTS-MEEUS étaient pro-
priétaires du bien prédécrit pour l'avoir acquis de

1) Madame Jeanne-Herminie-Ida SWILLE, sans pro-
fession, épouse - ——~+v-memmmm—e—————— de Monsieur Jean
MARCELIS, & Schaerbeek ;

2) Madame Marthe-Marie SWILLE, sans profession
épouse assistée et autorisée de Monsieur William DE WETTER
i3 Ixelles ;

3) Monsieur Jacques-Lucien SWILLE, tailleur &
Ixelles ;

4) Monsieur Louis-Léon SWILLE, tailleur & Ixelies;

5) Mademoiselle Micheline-Jeanne-Marthe SWILLE,
sans profess’on 3 Ixelles, aux termes d'un procés-verbal
dtadjudication définitive dressé par Maitre Alfred Levie
notaire 4 Schaerbeek, le vingt-six octobre mil neuf cent

cinquante-cing, transcrit au cinquiéme bureau des hypothé-
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ques & Bruxelles, le dix-sept décembre suivant, volume
1606 numéro 27.

- Primitivement, le bien ci-dessus appartenait 3
la communauté ayant existé entre Monsieur Nestor SWILLE
et Madame Marie-Catherine SHNEYERS, pour l'avoir acquis
dans une vente publique faite 3 1a requéte de

1) Madame Louise SIMON, veuve de Monsieur Al-
fred COETS 3 Ixelles , 2) Monsieur Raymond COETS 3 Ixel-
les ; 3) Monsieur Max COETS 3 Bruxelles ; 4) Monsieur Ro-
ger COETS 3 Woluwé-Saint-Lambert, cldturée suivant pro-
cés-verbal d'adjudication définitive du ministére du no-
taire Théodore Taymans, ayant résidé 3 Bruxelles, du qua-
tre février mil neuf cent quarante-sept, transcrit au cin-
quiéme bureau des hypothdfues i Bruxelles, le quatre avril
sulvant, volume 681 numéro 8.

Monsieur Nestor SWILLE et Madame Marie SNEYERS
sont décédés 3 Ixelles, respectivement les vingt-neuf oc-
tobre mil neuf cent cinquante-trois et neuf septembre mil
neuf cent cinquante-quatre, intestat et laissant pour
seuls héritiers réservataires leurs ¢ing enfants, les
consorts Swille prénommés.

Madame Veuve Alfred COETS~SIMON et Messieurs
Raymond, Max et Roger COETS prénommés étaient devenus pro-
priétaires dudit bien en vertu de l'attribution qui leur
en avait été& faite suivant acte de partage recu par Maitre
André Taymans, notaire 3 Bruxelles, le huit juin mil neuf
cent quarante-deux, transcrit au cinguidme bureau des hy-
pothéques 3 Bruxelles, le vingt-six juin suivant, volume
324 numéro 25 intervenu entre eux et Mademoiselle Angeli-
na COETS et Mademoiselle Marguerite CORTS i Ixelles.

Ces derniéres en étaient propriétaires depuis
Plus de trente ans comme indiqué dans l'crigine de propri-
€té qui précéde concernant 1'immeuble rue Sans Souci, 19.

25°)Le surplus de 1'immeuble susdécrit, ancien mar-
ché public appartient 3 la Commune d'Ixelles comme partie
de plus grande contenance acquise par elle de Monsieur Al-

~

phonse JACQUELART, docteur en médecine et propriétaire 3
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a Bruxelles, suivant acte intervenu entre ce dernier et
Monsieur Louis MACAU, Bourgmestre d'Ixelles, le quatorsze
février mil huit cent septante-sept, transerit au bureau
des Hypothéques de Bruxelles non divisé, le vingt-quatre
février suivant, volume 4248 numéro 83.

3.- CONDITIONS SPECIALES FIGURANT DANS LES

TITRES DE PROPRIETE. -

La Commune d'Ixelles fait observer que les ti~

tres de propriétésusvantés contiennent les conditions j
spéciales ci-aprés littéralement reproduites |
1/ L'acte du quatorze février mil huit cent
septante-sept
P... U°) Elle (Commune d'Ixelles) s'engage 3 comstrv o
‘sur le terrain vendu et qui restera affectéd de l'inscrip- |
'tion d'office, le marché public qu'elle a décrété. |
"5°) Le mur séparant le bien vendu de la maison |
'‘sise rue de la Tulipe et qui reste 1la propriété du ven-
‘Yeur sera mitoyen, mais seulement jusqu' 3 la hauteur de
fla cldture.™
2/ Tous les autres titres de propriété susvan-
tés, 4 l'exception du jugement du juge de paix du premier
canton d'Ixelles, en date du six mai mil neuf cent soi-
xante-six
"Bien que la présente cession soit faite pour
"cause d'utilité publigue, la comparante de seconde part
"(vendeur) renonce présentement et expressément au béné-
fice de l1l'article vingt-trois de la loi du dix-sept a-
"vril mil huit cent trente-cing qui consacre le droit du
"cédant i la rétrocession de toute la partie de 1'immeu-
"ble c&dé qui ne regoit pas une destination d'utilita pu-
"blique.™
Par suite de la réunion des différents immeu- i
bles susdécrits formant 1'ilot,objet des présentes, dans :
le patrimoine de la Commune d'Ixelles, cette derniére dé-

clare mettre fin & toutes servitudes grevant les dits im-

meubles l'un au profit de 1l'autre, mais sans préjudice i
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aux droits des tiers propriétaires voisins.

Par le seul fait de la signature de leur acte,
les acquéreurs d'une partie privative de l'immeuble dont
question ci-avant, seront subrogés dans tous les droits
et obligations de la Commune d'Ixelles, résultant des
conditions spéciales et servitudes ci-avant reproduites
et ce pour autant qu'elles solent encore d'application et
se rapportent aux biens prédécrits, et ce sans interven-
tion de la Commune d'Ixelles ni recours contre elle.

Y,~- PLANS - CONSTRUCTION.-

La Commune d'Ixelles a 1'intention de construire

sur 1l'emplacement des biens prédécrits, un immeuble sou-

mis au régime de la loi du huit juillet mil neuf cent
vingt-guatre. '

Elle a fait &tablir par les soins de Monsieur
Miche: BARBIER, architecte, demeurant & Ixelles, rue Dar-
win, 22, les plans des bAtiments & ériger.

Les dits plans ont &té soumis aux services com-
pétents en la matiére.

Ces plans ont &té approuvés par arrété du Mi-
nistére des Travaux Publics du douze juillét mil neuf cent

soixante-huit, dont photocopie restera ci-annexée.

~

La Commune d'Ixelles s'oblige & respecter les
conditions imposées par les autorisations.

Les plans dont question ci-dessus, sont signés
"me varietur" par l'architecte, auteur des plans, les re-
présentants de la Commune et le notaire soussigné.

Ils resteront ci-annexés.

La réalisation du complexe & ériger,pour cause
d'utilité publiquc, a &été décidée par le Conscil Communal-
d'Ixelles, en sa s&ance du vingt-deux février mil neuf
cent soixante-huit, approuvéc par la Députation Permanente
de la Province de Brabant le dix mai mil neuf cent soixan-
te-huit. Service 11 numéro 23.143/291 ct confirmée par
décision du méme Conseil Communal, en date du dix-neuf

mars mil nceuf cent soixante-neuf. Un ¢xtrait de ces deux

décisions restera cli-annexé.




Remarque

> plan numéro
3/A a du su-
lr des modi-
Ltcations de
isposition
28 aves et
: leur accés
:1 qu'il est
.guré sur

18 plans de
itail susdé-
.gnés,
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CHAPITRE DEU X.-
DIVISTION D E L'IMMEUBLE.~
La Commune d'Ixelles, par l'organe de ses repré-

sentants, déclare placer l'immeuble prédécrit sous le ré-
gime de la loi du huit juillet mil neuf cent vingt-quatre.

Elle déclare diviser le dit immeuble sur base
des plans ci-annexés, ainsi qu'il suit

REMARQUE PREALABLE., -

Les parties communes du complexe 3 ériger seront

réparties comme suit
a) Les parties communzs générales qui concernent

l'ensemble du complexe.
b) Les parties communes "Tulipe" qui concernent

l'ensemble du bloc "Tulipe™ (niveaux parkings exceptés).
¢c) Les parties communes “Tulipes® spéciales,

desservant les appartements (magasins exceptés).
d) Les parties communes "Conseil' qui concernent

l'ensemble du bloc "Conseil",(les niveaux parkings excep-
tés).
e) Les parties communes "Conseil™ spéciales,

concernant les appartements et caves du bloc "Conseil!
(Centre de santé excepté).
f) Les parties communes "parking" concernant les

. parties des niveaux sous-sols affectées au parcage™ des
- voitures (Centre de santé excepté) , pour 1l'éventualité que

la Commune d'Ixelles s'est réservéde de vendre des emplace—~.

. ments de parking.

DESCRIETION DES PLANS.-
LE PLAN NUMERO 45-A est le dessin du premier

' sous~sol (moins 1) de l'ensemble du complexe tandis gque

les plans numéros 56/2, 57/1, 58/1 et 59/1 sont le dessin
détaillé des parties du méme niveau. (Bloc "Tulipe™ A et

"B et bloc "Conseil® C et D). )

On y remarque
A/ Les parties communes générales ci-aprés, tein-

. tées en vert au plan ci-annex&, numéro 45/A.
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Le local pour compteurs d'eau, le local pour dé-
tente des gaz.
B/ Les parties communes "Tulipe" ci-aprdés :

teintées en vert au plan ci-annexé, numéro 45/A.

Deux cages d'escaliers, quatre ascenseurs avec
leurs gaines, dégagements, local des compteurs gaz, chauf-
ferie, trois locaux vide-ordures, un local pour compteurs
électriques.

C/ Les parties communes "Conseil™ spéciales,
ci-aprés, teintées en vert su plan ci-annex&, numéro 45/A.

Deux cages d'escaliers, deux ascenseurs avec leurs
gaines, dégagements, quatre locaux vide-ordures, deux locaux
pour compteurs &lectriques, chaufferie et un local pour

compteurs gaz.
D/ Les parties communes "parking" ci-aprés, tein-

tées en bleu au plan ci-annexé.

Rampe d'accés pour entrées et sorties du parking,
cage d'escaliers et ascenseur avec gaine, aire de manoeuvre
vers les sous-sols moins 2 3 moins 5, vide sous-sol meins 2.

E/ Les parties privatives ci-aprés :

1) Se rattachant au Centre de Sant?, propriété de

la Commune d'Ixelles, teint&es en rouge au plan n® 45/4.
Couloir et rampe d'accd&s vers ies varkings, 1l'em-

placement des parkings du Centre de Santé. Lz cabine 3 hau-

te tension, laquelle devra servir i l'ensemble du complexe

et ce & titre de servitude perpétuelle.
Dans le bloc "Conseil" :

Deux locaux pour réserve de médicaments, deux lo~
caux pour archives, deux locaux pour réserve lingerie, 1la
chaufferie du Centre, deux cages d'escaliers, deux ascen-
seurs avec leurs gaines, un local pour compteurs électriques

A l'ensemble des parties privatives formant le
Centre de santé sont rattachés :

- treize mille deux cents/centmillidmes des par-
ties communes générales.

2) Cinquante caves dans le bloc "Conseil" numéro-

tées de un/c 3 cinquante/c, comprenant chacune :
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a) en propriété privative et exclusive

La cave proprement dite avec sa porte.
b) en copropriété et indivision forecée :

- seize/cent milliémes des parties communes
générales

YR

- seize/vingt-six mille deux centidmes des par-
ties communes “Conseil ;

- seige/treize milliémes des parties communes
"Conseil” spéciales.

3) Quatre-vingts caves dans le bloc "Tulipe™
numérotées de un/t i quatre-vingts/t, comprenant chacune :

a) en propriété privative et exclusive :

La cave broprement dite avec sa porte.
b) en copropri&té et indivision forcée :

- vingt/cent millié&mes des parties communes gé~

nérales ;
- vingt/vingt-six mille deux centidmes des par-
. i ties communes "Tulipe’. -/
+ = vingt/ : . . .
1gt-deux mil- LE PLAN NUMERO 46 est le dessin du deuxime
Six cent . sous-sol (moins 2) de l'ensemble du complexe.
Lxantiémes i
; parties f On y remarque :
munes "Tu- . A/ Les parties communes "parking" ci-aprés :

re" spécia-

29

Rampe d'acc&s et aires de manoeuvre vers la sor-
tie et les niveaux inférieurs, ascenseur avec gaine, cage
d'escaliers réservés aux parkings avec dégagement d'accés
- et entrée, deux locaux "archives", prises d'air, aéras,

i gaines d'air vicisg.
' B/ Les parties communes "Tulipe" spéciales, ci-

apreés :
i Deux cages d'escaliers, quatre ascenseurs avec
leurs gaines (sans acc&s 3 ce niveau).

: C/ Les parties communes “"Conseil" spéciales, ci-
: aprés :
Deux cages d'escaliers, deux ascens urs avec
leurs gaines (sans accés 3 ce niveau) deux locaux pour

machineries et fosse ascenseur.
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D/ Les parties privatives ci-aprés :
a) en propriété privative et exclusive :
Une station de lavage et graissage pour voitu-
res, toute l'aire de plateau destinde au parquage et aux
manoeuvres des voitures 3 l'exception des surfaces commu-

nes détaillées ci-dessus.
b) encopropriété et indivision forcée :

A l'ensemble des niveaux en sous-sol du comple-
Xe, & l'exception des parties communes générales et des
parties communes "Conseil! et "Tulipe®, ainsi que les
parties privatives susdécrites (caves et centre de santé)
il est attribué globalement :

= quarante-sept mille six cent/cent millié&mes
des parties communes générales. _

- quarante-sept mille six cent/quarante-sept
mille six centidmes des parties communes "parking".

La Commune d'Ixelles restera propriétaire des
dits parkings, en se réservant toutefois la faculté de
vendre divers emplacements de parking situés au niveau
du cinquiéme sous-sol (moins 5).

LE PLAN NUMERO 47 est le dessin du troisidme
sous-s0l (moins 3) de l'ensemble du complexe.

On y remarque :
A/ Les parties communes “parking" ci-aprés :
Rampe d'accés et aire de manoeuvre vers les ni-

veaux supérieurs et inférieurs, cage d'escaliers et as-
censeur avec gaine réservés aux parkings avec dégagements
et entrée, deux locaux "archives", deux locaux "réserve"
prises d'air, aéras, gaines d'air vicié.

B/ Les parties communes "tulipe" spéciales, ci-

aprés

Deux cages dfescaliers avec portes, quatre as-
censeurs avec leurs gaines (sans acc@s 3 ce niveau).

C/ Les parties communes “Conseil® spéciales, ci-

aprés :

Deux cages d'escaliers avec portes, deux ascen-




- A 4o -,
seurs avec leurs gaines (sans accés 3 ce niveau).
D/ Les parties privatives ci-aprés :

a) en propriété privative et exclusive : ,

Toute l'aire de ce plateau destinde au parqua-
ge et aux manoeuvres des voitures, 4 l'exception des sur-
faces communes détaillées ci~dessus.

b) en copropriété et indivision forcée :

Les quotités attribuées globalement au niveau
parking du complexe comme indiqué ci-avant.

LE PLAN NUMERO 48 est le dessin du quatrigme
sous-sol (moins 4) de l'ensemble du complexe.

On y remarque :

A/ Les parties communes "parking® ci-aprés :

Rampe d'accés et aire de manoeuvre vers les ni-
vVeaux supérieurs et inférieur, cage d'escaliers et ascen-
seur avec gaine réservés aux parkings avec dégagements et
entrée, deux locaux "archives”, deux locaux "réserve",
prises d'air, aéras, gaines d'air vicis.

B/ Les parties communes "Tulipe" spéciales, ci-

Deux cages d'escaliers avec portes, quatre as-
censeurs avec leurs gaines (sans accé&s 3 ce niveau).
C/ Les parties communes "Conseil” spé&ciales, ci-

aprés :

Deux cages d'escaliers avec portes, deux ascen-
seurs avec leurs gaines (sans accd®s & ce niveau).

D/ Les parties privatives ci-aprés :

a) en propriété privative et exclusive :

Toute 1l'aire de ce plateau destinée au parquage
et aux manoeuvres des voitures i l'exception des surfaces
communes détaillées ci-dessus.

b) en copropriété et indivision forcée :

Les quotités attribuées globalement au niveau
parking du complexe comme indiqué ci-avant.

LE PLAN NUMERO 49/A est le dessin du cinguiéme

sous-sol {moins 5) de l'ensemble du complexe.

A/ Les parties communes ‘“parking” ci-aprds :
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Rampe d'accés et aire de manoeuvre vers les pla-

teaux supérieurs, la cage d'escaliers et l'ascenseur avec
sa gaine réservés aux parkings, avec dégagement d'accés
et entrée, le local pour la machinerie de cet ascenseur,
deux locaux "archives", deux locaux "réserve", prises
d'air, aéras, gaines d'air viciég.

B/ Les parties communes "Tulipe'ispéciales, ci-

apreés :

Deux escaliers avec leurs portes, guatre ascen-
seurs avec leurs gaines (avec accés i ce niveau) avec por-
tes et deux sas.

C/ Les parties communes “Conseil" spéciales, ci~

apreés : ;
Deux cages d'escaliers, deux ascenseurs avec
leurs gaines (avec accds 3 ce niveau) avec portes et sas.
D/ Les parties privatives ci-aprés :

a) en propriété privative et exclusive :
Toute l'aire de ce plateau destinée ay parquage
et aux manoeuvres des voitures 3 l'exception des surfaces

communes détaillées ci-dessus.
b) en copropriété et indivision forcée :
Les quotités attribudes globalement au niveau

parking du complexe comme indiqué ci-avant.

REMARQUE, -

Dans 1'éventualité ou des emplacements de par-
king seraient vendus comme indiqué ci-avant, ces emplace-
ments seraient déterminés et numérotés sur place par des
traits et chiffres de couleur, de méme que sur un plan
& dresser par l'architecte prénommé&, 3 annexer i l'acte de
vente.

Les quotités dans les parties communes attribué-
es a4 chaque emplacement de parking seraient les suivantes :

= qQuatre-vingts/cent milli®mes dans les parties
communes générales

- Quatre-vingts/quarante-sept mille six centis-

mes des parties communes “parking".
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LE PLAN numéro 44/2 est le dessin du rez-de-
chaussée de l'ensemble duy complexe, tandis que les plans
numéros 72/2, 73/1, 60/1, 70/1 sont le dessin détailld de
partie du méme niveau (bloc “Tulipe™ A et B et bloc “"Con-
seil™ C et D),
On y remarque :

Outre les parties communes générales,
A/ Les parties communes "Tulipes "spéciales, ci-

aprés, teintées en vert au plan ci-annexé.

Deux allées d'aceds vers 1la rue de la Tulipe,
deux entrées vers les appartements avec chacune hall, de-
gagement vers ascenseurs et escaliers, deux double cages
d'ascenseurs, deux sas avec cages d'escaliers, la concier-
gerie comprenant : Un hall, un living, deux chambres, une
cuisine, unc salle de bain, dégagements et water-cloeset.

Deux Iocaux vide-ordures, le trottoir cen fagade
arriérc.

B/ Les parties communes “Conseil® spéciales, ci-

aprés, teintées en vert au plan ci-annex&.

Deux allées d'accés vers la rue du Conseil,deux
entrées vers les appartements avec chacune, hall, dégage-
ment vers ascenseurs et escaliers, deux ascenseurs avec
leurs gaines, deux sas, deux escaliers, une conciergerie
comprenant :

Un hall, une cuisine, un living, une chambre,
une salle de bain, un water-closet.

C/ Les parties communes “parking® ci-aprés,

teintées en bleu au plan ci-annexé.
Une entrée carrossable 3 l'angle de la rue de
la Tulipe et de la rue Sans Souci, avec rampe vers les ni-
veaux "parking" servant &galement d'entrée aux parkings
du Centre de santé, liemplacement du trottoir rue de la
Tulipe réservé aux bornes de débit d'essence, une entrée
d l'arriére du bloc "Tulipe® avec dégagement , escalier
et ascenseur vers les sous-sols, le tout avec accéds par

le jardin public intérieur, gaines d'air vicié.
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REMARQUE . -

La Commune d'Ixelles s'est réservée la proprié-
té privative du jardin public avec aire de jeux, situé en-
tre le bloc “"Tulipe* et le Hoe "Conseil", de méme que les
Jardinets et plantations prévus aux plans, aux abords des
batiments 3 ériger. Ils sont rattachés au Centre de Santé
et au parking. Ces jardins et jardinets seront aménagés
et entretenus aux frais de la Commune.

Quant & 1'allée carrossable qui reliera la rue
Sans Souci & la rue de la Créche et qui doit servir d'ac-
c€s au Centre de santé, elle restera la propriété pivative
de la Commune et rattachde au Centre de santé.

D/ Les parties privatives ¢ci-aprés :

I.~- DANS LE BLOC: "TULIPE' .-

1/Le_magasin numéro l, _comprenant :

a) en propriété privative et exclusive :

Le magasin avec un local sanitaire, un escalier
circulaire donnant accds au premier sous-sol.
b) en copropriété et indivision forcée :

- c¢ing cent quarante/centmillidmes des parties
communes générales

>

- ¢ing cent quarante/vingt-six mille deuxcentig-
mes des parties communes “Tulipe”.

2/ Le magasin numéro 2,_comprenant :

e e A et e i ey s wea e e e - o =

a) en propriété privative et exclusive :

Le magasin, un local sanitaire.
b) en copropriété et indivision forcée :

- cing cent dix/centmilliémes des parties commu-
nes générales

- cing cent dix/vingt-six mille deux centidmes
des parties communes "Tulipe®.

3/ Le _magasin numéro J._Comprenant :

s e e At e ) mry -— a

a) en propriété privative et exclusive :

Le magasin avec un local sanitaire.
b) en copropriété et indivision forcée :

- deux cent nonante/centmillidmes des parties
communes générales ,
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~ deux cent nonante/vingt-six mille deuxcentié—
mes des. parties communes "Tulipe®.
4/ Le_magasin numéro 4, comprenant :

a) en propriété privative et exclusive :

Le magasin avec un local sanitaire.
b) en copropriété et indivision forcée :

- trois cent cinquante/centmilliémes des parties
communes générales ;
! - trois cent cinguante/vingt-six mille deuxcen-
tieémes des parties communes "Tulipe".
5/ Le_magasin numéro 5, comprenant :
a) en propri&té privative et exclusive :

Le magasin et un local sanitaire.
! b) en copropriété et indivision forcée :

f - trois cent septante/céntmilliémes des parties
communes générales ,
~ trois cent septante/vingt-six mille deuxcenti--
' Smes des parties communes "Tulipe'.
i 6/ Le magasin numéro 6, comprenant :

a) en proprié&té privative et exclusive :

Le magasin et un local sanitaire.
b) en copropriété et indivision forcée :

~ quatre cent trente/centmilliémes des parties
communes générales ;

- quatre cent trente/vingt-six mille deuxcenti-
émes des cparties communes “Tulipe®.

7/ Le_magasin numéro_ 7, comprenant :

. man e . S s Ay S e e e man e — — — -

a) en propriété privative et exclusive :

Le magasin et un local sanitaire.
! b) en copropriété et indivision forcée :

~ e¢inq cent dix/centmilliémes des parties commu-
nes générales ,

- cing cent dix/vingt-six mille deuxcentiémes
 des parties communes "Tulipe”.
8/ Le_magasin_numéro_8, comprenant :

e s o i ] e i e e . e e —— - et e

a) en propriété privative et exclusive :
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Le magasin et un local sanitaire.
b) en copropriété et indivision forcée

- cing cent gquarante/centmilliémes des parties
communes générales , ‘

- ¢ing cent quarante/vingt-six mille deuxcentié-
mes des parties communes "Tulipe®.

IT.~ DAWNS LE BLOC "CONSEIL".~

Les parties privatives ci-apreés

Se rattachant au Centre de santé, propriété de
la Commune d'Ixelles, teint@es en rouge au plan ci-annexé.

Allée carrossable reliant la rue de la Cré&che
2 la rue Sans Souci, entrée du Centre vers le jardin in-
térieur, hall avec loge pour huissier, deux dégagements,
deux salles d'attente visiteurs, deux cages d'escaliers
vers les sous-sols et les &tages, deux ascenseurs avec
leurs gaines, deux locaux sanitaires (hommes et dames)

deux locaux pour voitures d'enfants,

La conciergerie du Centre, comprenant : -

Hall, living, cuisine, water-closet, lavabo,
trois chambres, dégagements, salle de bains et water-clo-
set.

Salle de repos ou réunion, un local avec cabi-
nes douches, vestiaires, un réfectoire, une cuisine, un
dégagement avec water closet et lavabo. —~

A 1l'ensemble des parties du bloc "Conseil, af-

: fectées au Centre de santé et se situant aux sous-sols,
au niveau du rez-de-chaussée, du premier et du deuxiéme
étages, il se rattache

En copropriété et indivision forcée

- treize mille deux cents/centmilliémes des par-

ties communes générales dont le terrain.

- treize mille deux cents/vingt-six mille deux-
centiémes des parties communes "Conseil®,

LE PLAN NUMERO 41, est le dessin d'un étage
courant "appartements®, tandis que les plans numéros 65/2
et 83/1 sont le dessin détaillé des &tages un a4 neuf,

dans le bloc "Tulipe".
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Et que les plans numéros 55/1, T4/1 sont le
dessin du premier &tage dans le bloc "Conseil , 1les
plans numéros 61/1 et 75/1 sont le dessin détailld du
deuxiéme &tage dans le bloc “Conseil” et les plans numé-
ros 54/2 et 82/1 sont le dessin détaillé des Etages trois
g sept dans le méme bloc.

On y remargque

I.- DANS LE BLOC "TULIPE",-

-

A chacun des étages un 3 neuf, les parties com-

. munes “"Tulipes"” spéciales ci-aprés

teintées en vert au plan ci-annexé.

Deux paliers, quatre ascenseurs avec leur gai-
nes, deux escaliers avec leurs cages, et sas d'entrée.

Les parties privatives ci-aprés

Huit appartements ou studios de type A, B, C,
D, E, F, G, H, qui porteront les numéros suivants :

Ceux du premier étage : TA/1, TB/1, TC/1l, TD/1,
et coetera ;

Ceux du deuxieéme &tage : TA/2, TB/2, TC/2, TD/2
et coetera, et ainsi de suite jusque et y compris le neu-

viéme étage.
1/ Les_studios_du_type A, comprennent chacun

- e S e ey A8 ik den ey e —

a) en propriété& privative et exclusive

Un hall, un living, une cuisine, un water-clo-
set, une salle de bains, une terrasse.

b) en copropriété et indivision forcée :

- cent vingt/centmilli®mes des parties communes

' généraks

- cent vingt/vingt-six mille deuxcentidmes des
: parties communes "Tulipe".

= cent vingt/vingt-deux mille six cent seixan-

' tiémes des parties communes "Tulipe" spéciales.

] L Gl i ey iy - S

cun
a) en propriété privative et exclusive

Un hall, un living, une cuisine, un water clo-

set, un hall de nuit, deux chambres et une salle gde bains,
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une terrasse.
b) en copropriété et indivision forcée :
.= trois cents/centmilliémes des parties communes

générales ;

- trois cents/vingt-deux mille six cent soixan-
tiémes des parties communes "Tulipe™:spéciales ;

- trois cents/vingt-six mille deuxcentiémes des
parties communes “Tulipe®.
cun :

a) en propriété privative et exclusive :

Un hall, un living, une cuisine, un water closet
un hall de nuit, trois chambres, une salle de bains, une
terrasse. .

b) en copropriété et indivision forcée :

- trois cent septante/centmillidmes des parties
communes générales ,

- trois cent septante/vingt-six mille deuxcenti-
émes des parties communes "Pulipe™.

~ trois cent septante/vingt-deux mille six cent
soixantiémes des parties communes "Tulipe" spéciales :

b
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cun :
a) en propriété privative et exclusive :

Un hall, un living, une cuisine, un water closet,
une salle de bains, trois chambres, deux terrasses.
b) en copropriété et indivision forcée :

- trois cent quatre~vingts/centmillidmes des
parties communes générales ;

- trois cent quatre-vingts/vingt-six mille deux-
centiémes des parties communes "Mfulipe" ;

- trois cent quatre-vingts/vingt-deux mille six
cent soixantiémes des parties communes “Tulipe' spéciales.

5/ Les_studios_du_type E, comprenant chacun :
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a) en propriété privative et exclusive :

Un hall, un living, une cuisine, un water closet,

une salle de bains, une terrasse.
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b) en copropriété et indivision forcée :

- cent vingt/centmillidmes des parties communes
générales

we

= cent vingt/vingt-six mille deux centidmes
des parties communes "Tulipe™.
- cent vingt/vingt-deux milld six cent soixanti-
€mes des parties communes *"PulipeY spéciales.
6/Les_appartements du type_F, comprenant chacun:

—— i e - e - tvn =

a) en propriété privative et exclusive :

Un hall, un living, une cuisine, un water closet,
un hall de nuit, deux chambres, une salle de bains, une
terrasse.

b) en copropriété et indivisien forcée :

- trois centv/centmilliémes des parties communes
générales

[N

= trois cents/vingt-six mille deuxcentidmes des
parties communes "Tulipe",

= trois cents/vingt~deux mille six cent soixan-
tiémes des parties communes "Tulipe! spéciales.

7/ Les_appartements du type_G, comprenant chacun:

—— e e e el - ea ey A

a) en propriété privative et exclusive :

Un hall, un living, une cuisine, un water closet
un hall de nuit, trois chambres, une salle de bains, une
terrasse.

b) en copropriété et indivision forcée :

- trois cent septante/centmillidmes des parties
communes générales.

- trois cent septante/vingt-six mille deuxcen-
tiemes des parties communes "Tulipe®.

- trois cent septante/vingt-deux mille six. cent
soixantiémes des parties communes "fulipe® spéciales.

8/ Les appartements _du_type H, comprenant chacun
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a) en propriété privative et exclusive :

Un hall, un living, une cuisine, un water closet
une salle de bains, trois chambres, deux terrasses.

b) en copropri&té et indivision forcée :
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- trois cent quatre-vingts/centmillidmes des par-
ties communes générales.

- trois cent quatre-vingts/vingt-six mille deux-
centiémes des parties communes "Tulipe™. )

~ trois cent quatre-vingts/vingt-deux mille six
cent soixantidmes des partics cominunes "Tulipe" spéciales.

IT.- DANS LE BLOC CCNSEIL.-

Aux premiers et deuxime &tages, les parties com-

munes "Conseil" spéciales ci-aprés :

teintées en vert au plan ci-annexé.

Deux cages d'escaliers, deux ascenseurs avec
leurs gaines desservant les étages trois i sept.

Les parties privatives ci-aprés :

Le surplus de ces deux niveaux aménagés confor-
mément aux plans numéros 55/1 et TW/1 pour le premier &ta-
ge et 6 1/1 et 75/1 pour le deuxidme Etage, affectés au
Centre de santé, qui sera 1la propriété de la Commune d'I-

xelles.
En copropriété et indivision forcée :
Les quotités dans les parties communes générales
et parties communes "Conseil" d&termindes globalement
pour l'ensemble du Centre de santé, ccmme indiqué ci-avant.
Pour chacun des &tages numéros trois 3 sept,
les parties communes "Conseil® snréciales ci~aprés :

teintées en vert au plan ci-annex&.

Deux paliers, deux cages d'ascenseurs avec leurs
galnes, deux cages d'escaliers avec sas.

Les parties privatives ci-aprés :

A chacun des dits 8tages, huit appartements ou
studios de type A, B, C, D, E, F, G, H qui porteront les
numéros suivants

Ceux du troisigme &tage : CA/3, CB/3, CC/3, et

coetera ;
Ceux du quatriéme étage : CA/4, CB/Y4, CC/4 et
coetera et ainsi de suite jusque et Y compris le septiéme

étage.
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1/ Les_studios_du_type_4A, comprennent chacun :

a) en propriété privative et exclusive :

Un héll, un studio, une salle de bains, une
cuisine, un water closet, une terrasse.

b) en copropriété et indivision forcée :

~ cent vingt/centmilliémes des parties communes

générales.

- cent vingt/vingt-six mille deuxcentiémes des
parties communes "Conseil®.

- cent vingt/treigze milliémes des parties commu-
nes "Conseil™ spéciales.
cun :

a) en propriété privative et exclusive :

Un hall avec dégagement, un living, une cuisine,
un water closet, un hall de nuit, deux chambres, une sal-

le de bains, une terrasse.
b) en copropriété et indivision forcée :

- trois cent dix/centmilliémes des parties com-
munes générales.

- trois cent dix/vingt-six mille deuxcentidmes
des parties communes "Conseil®.

- trois cent dix/treizemillidmes des parties
communes "Conseil" spéciales.

i a — - e - e -

a) en propriété privative et exclusive :

Un hall, un living, une cuisine, un water closet,
un hall de nuit, trois chambres, une salle de bains, une
terrasse.

b) en copropriété et indivision forcée :

- trois cent nonante/centmillismes des parties
communes générales.

- trois cent nonante/vingt-six mille deuxcentis-
mes des parties communes "Conseil™.

- trois cent nonante/treizemillidmes des parties

communes "Consell" spéciales.
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cun

a) en propriété privative et exclusive :

Un hall, un living, une cuisine, un water clo-
set, une salle de bains, trois chambres, deux terrasses.

b) en copropriété et indivision forcée :

~ quatre cents/centmilliémes des parties communes

générales.
- quatre cents/vingt-six mille deuxcentiémes
des parties communes “Conseil.

- quatre cents/treizemilliémes des parties com-
munes "Conseil" spéciales.
5/ Les_studios_du_type E, comprennent chacun :

a) en propriété privative et exclusive :
Un hall, un s£tudio, une salle de bains, une cui-

sine, un water closet, une terrasse.
b) en copropriété et indivision forcée :
- cent vingt/centmilliémes des parties communes

générales.

- cent vingt/vingt-six mille deuxcentiémes des
parties communes "Conseil™.

- cent vingt/treizemilliémes des parties commu-
nes "Conseil" spéciales.
cun :

a) en propriété privative et exclusive :

Un hall, un living, une cuisine, dégagement,
un water closet, un hall de nuit, deux chambres, une sal-
le de bains, une terrasse.

b) encopropriété et indivision forcée :

- trois cent dix/centmilliémes des parties com-
munes générales.

~ trois cent dix/vingt-six mille deuxcentigmes
des parties communes “Conseil®.

- trois cent dix/treizemillidmes des parties

communes '"ConseilVspéciales.
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cun :
a) en propriété privative et exclusive :
Un hall, un living, une cuisine, un water clo-
set, un hall de nuit, trois chambres, une salle de bains,

une terrasse.
b) en copropriété et indivision forcée :
-~ trois cent nonante/centmilliémes des parties

communes générales.,

- trois cent nonante/vingt-six mille deuxcentié-
mes des parties communes "ConseilM.

~ trois cent nonante/treizemilliémes des parties
communes "Conseil"spéciales.
cun

a) en propriété privative et exclusive :

Un hall, un living, une cuisine, un water closet
une salle de bains, trois chambres, deux terrasses.

b) en copropriété et indivision forcée :

- quatre cents/centmillidmes des parties commu-

nes générales,

- quatre cents/vingt-six mille deuxcenti&mes des
parties communes "Conseil".

- quatre cents/treizemilliémes des parties com-
munes "Conseil" spéciales.

LE PLAN NUMERO 88 est le dessin de 1'étage
"technique™, du bloe "Conseil'.

On y remarque :
Les parties communes "Conseil" spéciales sui-

vantes :

Deux cages d'escaliers, deux locaux pour machi-
nerie des ascenseurs, deux locaux pour ventilation , deux
paliers, un sé&choir.

Remargue : ce séchoir sera uniquement accessi~-

ble pour les propriétaires et occupants des appartements
et studios du bloc "Conseil" et dans le seul but d'y fai-
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re sécher du linge.
. Il ne pourra rien y &tre déposé ni entreposé.
LE PLAN NUMERO 92
est le dessin de 1l'étage "technique"™ du bloc

"Tylipe".
On y remarque
Les parties communes "Tulipe" spéciales sui-

vantes
Deux cages d'escaliers, deux dégagements, deux
locaux pour machinerie d'ascenseurs, un local de ventila-
tion, un sé&choir.
i Au sujet de ce séchoir, la remarque faite ci-
; avant pour celui du bloc "Conseil" est d'application ici.
LES PLANS NUMEROS 11/1, 12/1, 22/1, 23/1,
24/1, sont les plans des fagades.
LE PLAN NUMERQ 50/1
est le dessin d'une coupe longitudinale du

complexe.

On y remarque notamment, teintées en rouge, les
parties réservées au Centre de Santé, les parties tein- i
tées en bleu représentant les niveaux de parking dont la
propriété est réservée i la Commune d'Ixelles.

Les autres plans ci-dessus mentionnés ne deman-~
dent aucun commentaire.
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OBSERVATIONGS.-

" 1°) DIVISION - RESERVE MODIFICATIONS - PLANS.-

Il résulte de ce gui précéde que 1l'immeuble est
composé des parties privatives qui sont la propriété pri-
vative et exclusive de leur propriétaire et des parties
communes accessoires des parties privatives, dont la pro-
priété appartient en indivision forcée 3 tous les copro-
priétaires, chacun pour une fraction et attribuées aux
locaux privatifs, comme déterminé ci-dessus.

La quote-part de chacun des coproprié&taires de
locaux privatifs dans les diverses parties communes, ter-
rain compris, est exprimée comme d&ji mentionné, en cent-
milliémes, pour les partfes communes générales 3 tout le
complexe, y compris le terrain.

En vingt-six mille deuxcenti&mes pour les par-
ties communes "Tulipe".

En vingt-deux mille six cent soixantiémes pour
les parties communes "Tulipe" spé&ciales.

En vingt-six mille deuxcentiémes pour les par-
ties communes "Conseil".

En treize milliémes pour les parties communes
"Conseil™ spéciales.

En quarante-sept mille six centiémes pour les
parties communes "parking®.

Elles forment un total de cent mille/centmil-
liémes pour l'ensemble du complexe.

Le nombre des centmilliémes ainsi possédés par
chacun des copropriétaires, fixe sa contribution dans
les charges communes générales.

Tandis que le nombre de qQuotités attribudes 3
chacun des copropriétaires dans les parties communes spé-
ciales fixe sa contribution dans les charges se rappor-
tant & des parties déterminées du complexe, savoir

Les parties communes "Tulipe" concernent les

charges de l'ensemble du bloc "Tulipe" (parkings exceptés)
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Les parties communes "Tulipe™ spéclales concer-
nent les charges du méme bloc (parkings et magasins excep-
tés).

Les parties communes "Conseil" concernent 1'en-
semble du bloc "Conseil" (parkings exceptés).

Les parties communes "Conseil" spé&ciales con-
cernent les charges du méme bloc (parkings et Centre de
santé exceptés).

Les parties communes "parking' concernent les
charges des parties des niveaux sous-sols affectées au
parcage des voitures (Centre de santé excepté).

Ces quotités sont déterminées tant par la surfa-
ce utile et 1l'importance des locaux privatifs, que par
leur valeur.

Elles doivent &tre acceptées et s'imposent 3
tous les copropriétaires.

La Commune d'Ixelles, comparante, se réserve le
droit de diviser autrement que ci-dessus un ou plusieurs
étages, si elle 1le Juge utile pour 1la vente, sans avoir 3
obtenir 1l'approbation de 1'assemblée générale des copro-
priétaires.

Il est toutefois entendu que les quotités indi-
vises initiales qui ont &té attribuédes ci-dessus aux par-
ties privatives formant 1'ensemble d'un &tage, ne subiront
aucun changemgnt par étage 1la quotité indivise afférente
& la partie vendue suivant de nouveaux plans qui seraient
€tablis sera fixée au moment de 1la vente et uniquement
dans l'acte de vente.

Il est convenu que 1l'architecte peut, au cours
de la construction, apporter aux plans les modifications
nécessaires pour assurer un travail conforme aux régles de
1tart.

Les cotes figurant aux plans ne sont données
qu'id titre de renseignement ; elles n'engagent pas le cons
tructeur et une différence éventuelle, méme excédant cing

pour cent ne pourra jamais servir de prétexte 3 une action
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en résolution, ni 3 une indemnité quelconque.

La propriété privative d'une cave ne pourra ja-
mais étre détenue par quélqu'un d'autre qu'un propriétaire
de studio, appartement ou magasin dans 1l'immeuble ; 11 en
résulte que le propriétaire d'une cave lui-méme proprié-
taire d'un appartement, studio ou magasin, ne pourra re-
vendre cette cave qu'd un autre propriétaire de studio,
appartement ou magasin dans 1'immeuble.

2°) ETAT DESCRIPTIF.~

La Commune d'Ixelles a fait &tablir une descrip-

s

tion des travaux i effectuer et des matériaux 3 employer

: pour les parties communes et privatives.

f Un exemplaire de cette description restera ci-

: annexe,

f La Commune d'Ixelles, venderesse, pourra rempla-
cer certains matériaux par des matériaux similaires, mais

: 8 la condition expresse que le coiit des matériaux employés
par elle en remplacement ne soit pas inférieur 3 celui des
matériaux prévus, ce dont elle devra justifier.

3°) TOITURE.-

Les toitures de l'immeuble sont formées de tepr-
rasses.

La toiture n'est pas accessible si ce n'est pour
la réparation et pour l'entretien des parties communes qui
y dé&bouchent ou s'y trouvent, notamment les t&tes des che-
minées et les débouchés des ventilations, et coetera.

4°) RESERVE MITOYENNETES.-

Les mitoyennetés qui seraient 3 acquédrir le se-

ront aux frais de la Commune.

Par contre, la Commune d'Ixelles se réserve le
droit de mitoyenneté des murs et pignons ou de cldture
qu'elle fera &difier sur les limites séparatives du ter-
rain, partie commune de 1'immeuble d'avec les fonds voi-
sins.

Cette réserve a uniquement pour but de lui per-

. mettre de toucher, sur sa seule quittance, & son profit
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exclusif, les indemnitgs dui pourraient étre dues par les
constructeurs voisins qui voudraient ou devraient acqué-
rir les mitoyennetés 3 raison de l'usage qu'ils en feront.

La Commune d'Ixelles pourra faire procé&der au
mesurage ou cubage de ces murs, procéder 3 leur estima-
tion, faire dresser le procés~verbal, le faire enregistrer
et donner quittance de l'indemnitéa.

Si, pour une raison quelconque, l'intervention
des copropriétaires était de nature 3 faciliter cette opé-
ration, ils devront, 3 premidére réquisition, méme par sim-
ple lettre, préter immédiatement et gracieusement leur
concours & peine de dommages-intéréts.

Le fait par la Commune d!'Ixelles de conserver le
droit réel de mitoyenneté:de ces murs ne pourra aucunement
l'obliger 3 intervenir dans les frais de réparation, de
couverture ou de protection de ces murs ni entrainer pour
elle de quelconque responsabilité.

5°) SERVITUDES CONVENTIONNELLES ET PAR DESTINA-

TION DE PERE DE FAMILLE.-

La construction de 1'immeuble, objet du présent
acte, peut amener 1'existence d'un &tat de choses entre
les divers fonds privatifs qui le composent, qui eut cons-
titué une servitude si ces fonds avaient appartenu 3 des

propriétaires différents.

Ces servitudes prendront naissance d&s la vente
d'une partie privative 3 un tiers ; elles trouvent leur
origine dans la conention des parties ou la destination
du pére de famille, consacrées par les articles six cent
nonante-deux et suivants du Code Civil.

Il en est notamment ainsi

=~ des vues qui pourraient exister d'une partie
privative sur l'autre 3

- des communautés de descentes d'eaux pluviales
et résiduaires, d'édgouts, et coetera ;

- du passage de canalisations et conduites de
toute nature (eau, gaz et €lectricité, téléphone, anten-

ne, air vicié, et coetera) ;
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- et, de fagon générale, de toutes les commu-
nautés et servitudes entre les diverses parties privati-~
ves ou entre celles-cil et les parties communes que réve-
leront les plans ou leur exécution au fur et 4 mesure de
la construction des bdtiments ou encore 3 l'usage des
lieux.

CHAPITRE TROTIS.~
CONTRATS DE VENTE ET D'ENTREPRISE. -

1.~ NATURE DES CONTRATS A INTERVEWNIR POUR DEVE-

NIR PROPRIETAIRE D'UNE PARTIE PRIVATIVE. -

L'amateur désireux d'étre propriétaire d'une

partie privative, doit conclure aveec la Commune d'Ixelles
comparante, les contrats suivants

A/ Soit une ven%e ayant pour objet le bien ven-
du, c¢lé sur porte, et dans ce cas, il s'agira d'une vente
pour le tout.

B/ Soit une vente portant uniquement sur 1'é1&-
ment privatif juridiquement existant sans le parachéve-
ment privatif et un contrat d'entreprise pour ce paraché-
vement privatif.

Si ce parachévement privatif est d&ji entamé,
une vente du bien tel qu'il existe au moment de la signa-
ture de la convention et un contrat d'entreprise pour 1le
parachévement privatif 3 effectuer.

La vente se fera sous 1la garantie ordinaire de
droit, les biens &tant vendus pour francs, quittes et 1li-
bres de toutes dettes et charges privilégiées et hypothé-
caires avec les servitudes actives et passives et tous les
droits et obligations résultant du présent acte de base
avec ses annexes, sans garantie concernant 1la contenance
superficielle du terrain, la différence en plus ou en moins
S'il en existe, flit-elle de plus d'un/vingtié&me, fera pro-
fit ou perte pour l'acquéreur et ne donnera lieu 3 aucune
répétition.

Pour ce qui concerne le parach&vement privatif,
la Commune d'Ixelles prend la qualité d'entrepreneur gé-
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néral de ce parachévement; soit pour son intégralité, soit
pour ce qui reste 3 exécuter lors de chaque vente.

Les frais de vente, lesquels sauf stipulation
contraire, seront i charge de l'acquéreur, comprennent
actuellement

a) droits d'enregistrement au profit de 1'Etat
actuellement douze et demi pour cent sur la partie du
prix et des charges qui en font partie, se rapportant 3
1l'immeuble vendu dans 1'état ol il se trouve au jour de la
réalisation de 1'acte authentique de vente.

b) timbres de la minute, de la grosse et de 1'ex
pédition, les droits de rdles, frais de transcription au
bureau des hypothé&ques et de l'inscription d'office et au-
tres de conservation fixés pour provision i deux mille
cing cents francs.

¢) les honoraires du notaire suivant le tarif
légal.

d) la taxe sur les contrats d'entreprise dans
la mesure ol la vente porte sur les constructions encore
d ériger le jour ou la vente a &té conclue,

2.- PAIEMENTS DES PRIX.-

Le montant des prix de la quotité du terrain, de

la quotité des parties communes et 1le prix du parachéve-
ment privatif additionnés formeront le montant total des
sommes 3 payer par l'acquéreur et maitre de l'ouvrage 3
la Commune d'Ixelles.

Le montant total doit &tre payé par 1l'acquéreur
et maitre de l'ouvrage suivant les modalités fixées par
la Commune d'Ixelles.

Toutes sommes devront &tre payées franches et
exemptes de toutes retenues et d'impdts mis ou i mettre,
en bonnes espéces ayant cours légal en Belgique, par ver-
sements au compte

ouvert au nom de la Commune d'Ixelles

L'acquéreur et maitre de l'ouvrage sera avisé,

par écrit, huit jours i 1'avance au moins, de la date du
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paiement & faire par 1lui.

Les obligations contractées par les acquéreurs
et maitres de 1'ouvrage sont solidaires et indivisibles
entre eux, s'ils sont & plusieurs pour le méme objet ; el-
les seront solidaires et indivisibles pour leurs héritiers

et ayants cause.
Toute somme non payée 3 son &chéance sera i par-

tir de celle-ci, productive, de plein droit et sans mise
en demeure, par la seule échéance de son terme, d'un inté-
rét net de tous impdts mis ou 4 mettre, au taux de huit
francs cinquante centimes pour cent l'an, depuis 1l'é&chéan-
ce jusqu'au paiement.

En outre, apréq un commandement resté infructu-
eux durant trente jours, tout le montant du prix de vente
et du prix de l'entreprise restant di au moment du comman-
dement, sera de plein droit exigible et productif d'inté-
réts, nets de tous impdts mis ou 34 mettre, au taux de
huit francs cinquante centimes pour cent l'an, depuis 1le
commandement jusqu'fau paiement.

Cette exigibilité sera acquise méme si les tra-

' vaux ne sont pas arrivés au stade prévu pour rendre les
‘ paiements exigibles.

La raison en est que, dans un immeuble divisé
selon le régime de la copropriété, le défaut de paiement
doit &tre sanctionné sévérement, la carence dans les paie-
ments risque de nuire & la collectivité en mettant la per-
sonne qui a pris 1l'initiative de l'opération dans des dif-
ficultés de trésorerie, la mettant dans 1'impossibilité de
régler régulidrement les entrepreneurs et les fournisseurs
ce qui peut donner lieu soit 3 l'arrét des travaux, soit
au retard dans leur exécution.

Pour silireté et garantie du paiement du solde du
prix de vente, Monsieur le Conservateur des Hypothéques,
prendra, comme de droit, et sauf dispense expresse de la
Commune d'Ixelles, inscription d'office au profit de la
Commune, ce qui 1lui conservefa le privilége, 1'hypothéque

et l'action résolutoire.
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Le maitre de l'ouvrage ne pourra aliéner ni hy-
pothéquer son bien avant d'avoir réglé intégralement le
prix de vente et le prix de l'entreprise.

Toutefois, si le maltre de l'ouvrage &tait o-
bligé pour régler son prix, de recourir 3 un emprunt, la
Commune d'Ixelles pourra renoncer, au profit du créancier
& son privilége et 3 son action résolutoire et 3 1lui cé-
der son rang d'inscription, mais & la condition expresse
que :

1) le montant des fonds empruntés soit suffi-
sant pour permettre & l'acquéreur de payer intégralement
les prix et frais de son acquisition et contrat d'entre-
prise.

2) le bailleur de fonds accepte la délégation
donnée par l'acquéreur au profit de la Commune sur le mon-
tant emprunté&, de maniére telle gque les fonds soient re-
mis & cette derniére directement par le bailleur de fonds
au moment des &ché&ances des prix.

En cas de défaut de paiement et aprds un com-
mandement resté infructueux durant trente jours, la Commu-
ne d'Ixelles aura le droit, soit de demander la résolu-
tion des contrats de vente et d'entreprise avec dommages-
intéréts, soit de poursuivre l'ex&cution par toutes voies
de droit et notamment la vente sur voie parée des biens
vendus.

La Commune d'Ixellies aura également dans ce cas
le droit de faire vendre tous biens meubles et immeubles
de l'acquéreur, sans devoir justifier l'insuffisance de
la valeur du bien hypoth&qué et ce, par dérogation aux
dispositions des articles quatre, six et sept de l1la loi
du quinze aofit mil huit cent cinquante-quatre sur 1'ex-
propriation forcée et cela simultanément ou non avec la
vente sur voie parée ou sur saisie du bien hypothéqueé.

3.~ CLAUSE INDEX.-

Les prix de vente et du contrat d'entreprise

seront fixés compte tenu du prix de la main d'oeuvre, des

matériaux et des taxes en vigueur 3 la date de signature
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du compromis de vente.

Eu égard 3 la majoration possible de ces &1&6-
ments ou de 1'un d'eux, il est stipulé que le prix de la
construction sera augmenté proportionnellement 3 toute
hausse de salaires, de matériaux ou des taxes au fur et
d mesure de 1'avancement des travaux. Cet ajustement des
prix se fera selon les formules cil-aprés, sauf pour les
taxes qui feront l'objet de décomptes séparés

a) pour les tranches de travaux de construction
du gros oeuvre e

p¥ = Px (0,55 EE + 0,45 Eﬁ:l
S 1
dans laquelle

PX = le montant rajusté de la x8me tranche de
paiement exigible.
E P_. = le montant initial de la x&me tranche de
paiement exigible.
§ = le terme "salaires" 3 la date de signature
du compromis de vente ; ce terme est basé sur le salaire
i horaire moyen fixé et publié par la Commission paritaire
Nationale de 1'Industrie de 1la Construction pour la caté-
gorie correspondant au lieu ol est situé le chantier, et
majoré du pourcentage global des charges sociales et as-
surances.

; Sy = le terme "salaires" défini comme ci-dessus
et en vigueur lors de l'exigibilité de lax &me tranche
. de paiement.

i = le terme "matériaux" du mois précédent ce-
lui de la date de signature du compromis de vente, ce ter-
me est basé sur 1'index des prix des matériaux de cons-
truction et publié& par le Ministére des Travaux Publics.

Ix—l = le terme "matériaux" en vigueur le mois

précédant celui de l'exigiilité de la x3me tranche de

paiement.
b) pour les tranches de travaux de parachave-
© ment
’ p_ =P (0,65 Sy + 0,35 Ix—l )
X X s - 2 —

o 1
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dans laquelle les termes ont les mémes dé&fini-
tions que, sous a) ci-dessus.

Pour l'application de ces formules, il est stipulé& que
les tranches "Gros oceuvre" et "Parachdvement" représen-
tent chacune forfaitairement cinquante pour cent du mon-
tant total des sommes 3 payer par l'acquiéreur et maitre
de l'ouvrage.

4.~ DUREE DES TRAVAUX - RETARD - CAS FORTUIT -

FORCE MAJEURE. -

La dur&e des travaux et, par conséquent, le dé-
lai d'achévement de la partie privative vendue sera fixé

dans chaque contrat particulier.

En cas de force.majeure ou de cas fortuit, par-
mi lesquels conventionnellement la gréve, un lock-out, la
guerre, les troubles politiques ou soclaux, les pluies
persistantes, les gelées et autres événements indé&pendants
de la Commune d'Ixelles, le délai d'ach&vement sera recu-
1& du nombre de jours perdus par suite de ces &vénements
ou circonstances.

Les d&lais fix&s 3 l'acte de vente ou aux autres
documents annexés sont censéds avoir &té respectés, lors-
qu'tavant leur expiration, le maitre de l'ouvrage a pris
possession ou a réceptionné les parties privatives.

L'occupation de 1'immeuble et le paiement ne
pourront étre retardés par le maitre de l'ouvrage, sous
prétexte de malfagon ou inex&cution que dans le cas oil
celles-ci empécheraient effectivement 1'occupation et 1'u-
sage de l1l'immeuble.

5.- RECEPTIONS.-

Il y aura lieu de remarquer qgue l'immeuble est

composé de deux éléments bien distincts.

L'un de ces &léments est privatif, il ne concer-
ne que la Commune d'Ixelles d'une part et d'autre part,
les propriétaires de 1'&lément privatif. La livraison
agréation de l1'€lément privatif se fera exclusivement en-
tre la Commune d'Ixelles et 1le propriétaire de 1'é&lé&ment

privatif.
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L'autre élément est collectif, il s'agit des
parties communes des constructions et des appareils com-
muns.

Dans les quinze jours de la sommation qui leur
en sera faite par écrit, les copropriétaires devront no-
tifier par lettre recommandée, 3 la Commune d'Ixelles,
1'identité du délégué commun qu'ils désignent pour la ré-
ception des parties communes.

A défaut dtavoir fait dans le dit délai cette
notification, pour quelque motif que ce soit, ou i défaut
pour le délégué nommé de se mettre i la disposition de la
Commune d'Ixelles, dans les quinze jours quil suivent, pour
procéder & la réception,‘*la Commune pourra faire procéder
a4 la réception, irrévocablement au nom de tous les copro-
priétaires, par la personne qui serait désignée 3 sa re-
quéte, solt par le Président du Tribunal de Premidre Ins-
tance de l'arrondissement, soit par le Président ou un
des Vice-Précidents de 1'A B E X (Association Belge des
Experts).

Le procés-verbal de réception ainsi établi sera
oppocsable 3 tous les copropriétaires, sans autre formali-
té.

Qu'il s'agisse de livraison d'un élément priva-
tif ou des parties communes, il sera procédé comme suit :

Dés 1l'achévement de l'ouvrage, la Commune d'I-
xelles en avisera l'acquéreur ou le plus dgédes copropri-
étaires ; ce dernier convoquera les copropriétaires i une
assemblée générale ayant pour ordre du jour de désigner
le délégué chargé d'agréer les parties communes et de 1lui

-~

donner les pouvoirs nécessaires 3 cette fin.

I1 sera ensuite procédé i la livraison. Il se-
i ra dressé& procé&s-verbal en double exemplaire ; chacun des
fexemplaires sera signé& par la Commune d'Ixelles et par le
propriétaire s'il s'agit d'un &lément privatif ou par le

" délégué des copropriétaires s'il s'agit des parties commu-
P

nes.
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La Commune d'Ixelles, le propriétaire ou le dé-
légué des copropriétaires recevront chacun un exemplaire
de ce procés~verbal.

S'il résulte du procé&s~-verbal que l'oeuvre est
conforme, l'agréation sera d&initive.

S5i, au contraire, i1 y a des réserves, elles
seront libellées clairement et le nécessaire devra &tre
fait immédiatement pour mettre l'ouvrage en &tat nécessai-
re pour qu'il puisse &étre agréé. D&s que ces travaux de
redressement auront été exé&cutés, la réception sera défi-
nitive. Le fait de l'exécution des retouches ou des tra-
vaux de redressement sera &tabli par l'architecte ou par
l'ingénieur-conseil en ce qui concerne le chauffage et
les ascenseurs.

La prise de possession d'une partie privative
avant la réception, comme il est dit ci-dessus, vaut éga-
lement comme réception définitive de ces parties privati-
ves.

Les contestations relatives & la réception, qui
portent sur le parach&vement ou sur des malfacons qui ne
pourraient mettre obstacle d& 1l'occupation et dl'usage de
1'immeuble, ne peuvent &tre invoquées pour retarder le
pailement.

Le seul fait de la signature de l'acte d'achat
apporte de plein droit agréation et acceptation des tra-
vaux exécutés au jour de l'acte de vente.

6.- PRISE EN CHARGE.-

Les frais de communauté seront supportés par cha-
que propriétaire dont la partie privative se trouve ache-

vée et préte i &tre occupée,

Le fait que le propriétaire d'une partie priva-
tive ne 1l'occupe pas ou qu'il ne trouve pas de locataire,
ne le dispense pas de supporter la quote-part lui incom-
bant dans les frais de communauté ou de gérance.

TE R M ma e e e e e G AL e e e e e e R S S A S mm T S v - n A e —
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CHAPITRE Q@ UATRE,
REGLEMENT GENERAL DE COPROPRIETE., -
La Commune d'Ixelles a fait &tablir un réglement

.

général de copropriété, destiné a régir 1l'immeuble dont il
est traité au présent acte.

Ce réglement général de copropriété fait partie
intégrante du présent acte de base avec lequel il sera
transcrit au bureau des hypothéques compétent.

Il comporte deux parties : le statut réel et le
réglement d'ordre intérieur.

Le statut réel ne peut &tre modifié que par 1'as-
semblée générale de tous les copropriétaires sans distine-
tion, statuant 3 l'unanimité, des cent mille voix attaché-
es & l'ensemble des propriétés privatives constituant 1!
immeuble.

Les modifications au statut réel doivent &tre
constatées par acte notarié soumis 3 1a transcription.

Le réglement d'ordre intérieur peut &tre modi-
fié en suivant les formalités et 3 1a majorité qu'il indi-
que.

Les modifications ne doivent pas &tre constaté-
es par acte notarié.

Elles résultent des délibérations réguligres des
assemblées générales et elles sont consignées dans le 1i-
vre des procés-verbaux des assemblées générales.

Tous actes déclaratifs ou translatifs de propri-
e€té ou de jouissance et méme les baux et autres conces-
sions de Jouissance, devront contenirp la.mgﬁtion.expresse
que le nouvel intéressé& a connaissance de 1'acte de base
et plus spécialement du réglement de copropriété qui s'y
trouve annexé et qu'il est subrogé dans tous les droits et
dans toutes les obligations qui en résultent.

Un exemplaire de ce réglement de COpPropriété a
€té signé "ne varietur" par la Commune d'Ixelles et le

notaire et demeurera ci-annex@.
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CHAPITRE CING Q.-
DIVERS.~
1.- FRAIS DU PRESENT ACTE DE BASE.-~
La quote-part des acquéreurs dans les frais de

l'acte de base et ses annexes, ainsi que d'une copie du
présent acte et de ses annexes, qul sera remise 3 chacun
des acquéreurs d'une partie privative, constituant une
charge commune et répartie comme telle, est fix&e forfai-
tairement a cing francs par centmillidme dans les parties

communes gEnérales correspondant aux parties privatives

2. QHBITRAGE -

Tout™différend pouvant surgir relativement au
présent acte de base, ginsi qu'd ses annexes, son inter-

acquises.

-

prétation ou son ex&cution, sera soumis 3 un arbitre choi-~
si de commun accord entre les parties ou 3 défaut d'ac-
cord, par Monsieur le Président du Tribunal de Premiére
Instance de Bruxelles, i la requéte de 1la partie la plus
diligente.

Cet arbitre aura les pouvoirs d'amiable compo-~
siteur et sera dispensé de suivre les régles de droit et
de procédure. Il jugera en gquité. Ses décisions sont
définitives, non susceptibles d'appel ou de pourvoi en
cassation, ni de requéte civile. La contribution aux
frais d'arbitrage est réglée par 1l'arbitre.

3.~ DISPENSE D'INSCRIPTION D'OFFICE.-

Monsieur le Conservateur des hypothéques est
formellement dispensé de prendre inscription d'office en

vertu des présentes.
4,- ELECTION DE DOMICILE.~
La Commune d'Ixelles fait &lection de domicile

en 1'H6tel Communal d'Ixelles.
DONT ACTE.
Fait et passé,

Date <t licu gue dessus.
Et lecture faite, les représentants de la Com-
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émune d'Ixelles ont signé avec Nous, Notaire.
: (Suivent les signatures.)
f Enregistré trente-quatre rdles, cing renvois
d Ixelles 3e Bureau, le onze aoilit 1969. vol. 289. fol.
93. case 18. Gratis. Le Receveur a.i. (signé&) W.Delitte.
ANNEXE I,- Permis de bitir.
Ministé&re des Travaux Publics.

Administration de l'Urbanisme et de 1'Aménage~-

'

E

;ment du Territoire.
§ 71/AB/388Y.

{ PERMIS DE BATIR.

f Le fonctionnaire délégue de 1'administration de
El'Urbanisme et de 1'Amépagement du territoire.

E Vu la demande introduite par Administration
:Communale d'Ixelles, relative 3 un 1mmeuble'sis rues Tu-
'llpe, Sans-Souci, Conseil et Créche, IXELLES.

E Vu la loi du 29 mars 1962 organique de 1'aména-
:gement du territoire et de l'urbanisme, notamment 1l'arti-
Ecle 48

t

Vu l'arrété ministériel du 13 avril 1962 por-

itant délégation des pouvoirs du Ministre :

Vu 1'avis du collége des bourgmestre et &chevins
en date du (non daté) ;

Attendu que le collé&ge des bourgmestre et &che-

I
i
1
1
'
1
!

Vlns n'a pas émis son avis dans les trente jours de 1la
ﬁate de la demande qui lui en a &té faite par l1'Adminis-
:tratlon de 1l'Urbanisme et de 1'Aménagement du Terdtoire
?(dépéche du ) et que cet avis est donc réputé fa-
iwvorable ;

Vu le plan d'aménagement
‘approuvé par l'arrété royal du

Vu le réglement communal sur les batisses 5

ARRETE

Article 1.- Le permis de bitir est délivra 3

~Adm1nlstratlon communale d'Ixelles pour les travaux ayant

'falt l'objet de sa demande du 27.3.68 et des plans eci-
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‘joints.
| Article 2.- Expé&dition du présent arrété est
transmise au demandeur et au collége des bourgmestre et
&chevins de Ixelles ,

Article 3.- Le présent permis doit &tre tenu
continuellement sur le chantier i la disposition des ser-
vices de contrdle.

A Bruxelles, le 12.7.1968.

Pour le Ministre,

Le Directeur,

(signé) R. BECKERS.

REMARQUE : En application de lfart. 47 de la loi du 29.
'3.,1962, l'implantation des constructions nouvelles est &
indiquer sur place par les‘soins du Collége des Bourgmes-
tre et Echevins.

ANNEXE IX.-

Commune d'Ixelles.

Extrait du registre aux délibérations du Colle-
‘ge des Bourgmestre et Echevins.

: Séance du 18 juillet 1969.

EPRESENTS : M. Ch., JANSSENS, Bourgmestre-Président ; Mme

i CLEMENT, MM. DEMUYTER, PORREZ et MUNDELEER, E-
; chevins.

5 M., P. VANHAELEN, Secrétaire communal.

'ABSENT : M. HENRY, Echevin.

' LE COLLEGE,

, Considérant que le complexe communal de la rue
ide la Tulipe (ilot 57), en voie d'achévement, comportera
inotamment de nombreux parkings souterrains, le Centre de

tSanté et un jardin public ;

Considérant qu'en construisant ce complexe dans
ile cadre de la rénovation d'un quartier vétuste, la Com-~
Emune trouvait la possibilité& de mener 3 bien des réalisa-
Etions d'un intérét public indéniable ;

Que non seulement, elle pouvait ainsi pallier 1la

carence de l'initiative privée en créant & proximité de
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il'important centre commercial que constitue le quartier
:de la Porte de Namur, des aires de parcagé permettant de
glibérer les voies publiques encombrées, jours et nuits
;de véhicules~ventouse, mais aussi elle pourra réaliser un
‘nouveau Centre de Santéd proche des écoles les plus peu-

!
¥

iplées, centre répondant pleinement aux exigences de la 1é-
,gislation y relative, ainsi qu'un espace de verdure avec
‘plaine de jeux dont l'absence se faisait particuliérement
isentir i cet endroit ;

! Considérant que la construction simultanée d'ap-
‘partements et de magasins 3 aliéner, loin d'atténuer le
'caractére d'utilité publique des ouvrages précités, se
'borne en fait 3 rendre pQssible leur réalisation ;

E Vu ltarticle 75 de la loi communale ;

i Sur proposition faite par M. 1'Echevin des Tra-
ivaux Publics et de 1l‘Urbanisme,

§ DECRETE

! le caractére de 1'utilité publique de 1l'érection
fde l'ensemble du complexe communal de la rue de la Tulipe
i(ilot 57) comportant notamment des parkings souterrains,
Eun Centre de santé, des appartements et magasins 3 alié-
‘ner et un jardin public.

' DESIGNE

. M. Albert DEMUYTER, Echevin des Travaux Publics
‘et de 1'Urbanisme et M. Pierre VANHAELEN, Secrétaire Com-
!munal, pour signer l'acte de base et tous documents 3

;dresser par M. le Notaire VAN WETTER.

' Par le Collédge : Le Président,
' Le Secrétaire,

' (s) P. VANHAELEN. (s) CH. JANSSENS.
’ POUR EXPEDITION CONFORME.

Ixelles, le 25 juillet 1969.-
;Par ordonnance

' Le Secrétaire communal, Le Collége,
(s) P. VANHAELEN. (s) illisible.
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ANNEXE III.,~-
Commune d'Ixelles.
Extrait du Registre aux délibérations du Conseil

Communal.
Séance du 22 février 1968.

‘PRESENTS : M. Ch. JANSSENS, Bourgmestre-Président ; Mme
CLEMENT, MM. DEMUYTER, HENRY, PORREZ et MUNDE-
LEER, Echevins, MM. CHAMAR-HOUSSA, DEMARQUE,
VERMEYLEN, GILLIS, WIARD, LAROCK, SCREVE, DALO-
ZE, MATTELE, WUILLE, RUYS, GRANDAIN, MANGOWN,
HOOTVELST, PUTTEMANS, Mmes DUMONT-PETIT, PAQUOT-
WOUTERS, MM CARTIGNY, FOUCART, Comte de LOOZ-
CORSWAREM, MM. de HEUSCH, LEURQUIN, COLET, TOUS-
SAINT, DE WEERDT, Conseillers communaux.
M. P. VANHAELEN, Secrétaire communal.

SEANCE PUBLIQUE : Sur le 9e objet : Rénovation de 1'ilot

E 57 dit des "Anciennes Halles d'Ixelles". Adjudi-

1
i
i
1
1
1
i
1
1
[
1
1

i cation-concours. Résultats, analyse du projet

f présenté, examen des solutions de financement.

f Décisions 3 prendre pour la désignation de 1l'ar-

f chitecte-auteur du projet et de l1l'adjudicataire

E ainsi que pour le financement de l'opération.

é LE CONSEIL,

i Revu sa délib&ration du 13 juillet 1967, approu-

Evant les documents et cahier spé&cial des charges qui régi-

Eront la construction du complexe 3 é&riger dans 1'ilot 57,

Ecomportant un Centre communal de santé, un garage-parking

isouterrain, un jardin public, des magasins, des logements,

Eetc... et déterminant entre autres, toutes les obligations

Ed’ordre architectural, technique et financier dont devront

itenir compte les soumissionnaires dans leurs offres H
Attendu que, nonobstant la trés large publicité

donnée 3 l'adjudication-concours lancée 3 cet effet, cel-

1

e-ci n'a provoqué que la remise d'une seule offre éma-

|
1
1
1
1
1
1
i
1
1
]

nant de l'Association Momentané&e groupant "Bitiments et
Ponts, S.A.", 171, chaussée de la Hulpe i Watermael-Boits-
fort et les entreprises Victor MAYNE, 37/39, avenue de la

r
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